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1 JZANGA

Siame vadove pateikiama informacija apie visy serijos jrenginiy standartines funkcijas ir darbo tvarkas. Tai yra svarbus
papildomas dokumentas kvalifikuotam personalui, bet niekada negali jo pakeisti.

Visi jrenginiai tiekiami su elektros schemomis, sertifikuotais bréziniais, vardine plokstele; ir AD (atitikties
deklaracija); Siuose dokumentuose pateikiami visi jsy jsigyto jrenginio techniniai duomenys. Jei yra kokiy nors skirtumy
tarp vadovo turinio ir su jrenginiu tiekiamos dokumentacijos, visada pasikliaukite jrenginiu, nes jis yra neatskiriama Sio
vadovo dalis.

AtidZiai perskaitykite §j vadova prieS montuodami ir paleisdami jrenginj.

Netinkamas montavimas gali sukelti elektros smigj, trumpajj jungima, nuotékj, gaisrg arba kitg zalg jrangai ar zmoniy
suzalojima.

|renginj turi montuoti profesionalls operatoriai / technikai, laikydamiesi montavimo Salyje taikomy jstatymu.

Jrenginio paleidimo darbus taip pat turi atlikti jgaliotas bei iSmokytas personalas ir visi veiksmai turi bati atliekami visiSkai
laikantis vietiniy jstatymuy ir reglamenty.

MONTUOTI IR PALEISTI GRIEZTAI DRAUDZIAMA, JEIGU NERA AISKIOS VISOS SIAME VADOVE PATEIKTOS
INSTRUKCIJOS.

Jei nesate tikri dél pagalbos ir jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | jgaliotg gamintojo atstova.

1.1 Atsargumo priemonés liekamosios rizikos atveju

1. Jrenginj montuokite pagal Siame vadove iSdéstytas instrukcijas.

Reguliariai atlikite visas Siame vadove numatytas techninés prieziliros operacijas.

Mavékite apsaugines priemones (pirstines, akinius, $alma ir t. t.), tinkamas atliekamam darbui; nemavékite

drabuziy arba priedy, kurie gali jsivelti arba bati jtraukti oro srautais; prie$ eidami prie jrenginio, susiriskite ilgus

plaukus.

Pries atidarydami jrenginio skydelj jsitikinkite, kad jis tvirtai prijungtas prie jrenginio.

Silumokaigiy plokstelés ir metaliniy daliy bei skydeliy krastai gali jpjauti.

Nenuimkite apsaugy nuo judanc&iy komponenty jrenginiui veikiant.

Prie$ paleisdami jrenginj i$ naujo, jsitikinkite, kad kilnojamo komponento apsaugai yra tinkamai sumontuoti.

Ventiliatoriai, varikliai ir dirzinés pavaros gali veikti: prie$ jeidami visada palaukite, kol jie sustos ir imkités tinkamy

priemoniy, kad jie vél nebity paleisti.

9. Jrenginio ir vamzdziy pavirsiai gali tapti labai karsti arba Salti ir gali sukelti nusiplikymo rizika.

10. Niekada nevirsykite jrenginio didziausios slégio ribos (PS).

11. Prie$ nuimdami sléginiy vandens grandiniy dalis, uzdarykite susijusiy vamzdziy dalj ir palaipsniui iSleiskite skystj,
kad stabilizuotuméte slégj ties atmosferos lygiu.

12. Galimiems Saldymo skyscio nuotékiams nenaudokite ranky.

13. Prie§ atidarydami valdymo skydel;j, atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo naudodami pagrindinj jungiklj.

14. Prie$ paleisdami patikrinkite, ar jrenginys buvo tinkamai jZemintas.

15. Sumontuokite jrenginj tinkamoje vietoje; nemontuokite jo lauke, jei jis skirtas naudoti viduje.

16. Nenaudokite netinkamo pjavio laidy ar ilgintuvy jungéiy, net ir trumpa laikg ar avariniu atveju.

17. Jrenginiuose su galios korekcijos kondensatoriumi palaukite 5 minutes po elektros energijos atjungimo ir tik tada
atlikite veiksmus skirstomojo skydo viduje.

18. Jei jrenginyje yra sumontuoti iScentriniai kompresoriai su integruotu inverteriu, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir
palaukite maziausiai 20 minuciy prie$ eidami prie jo, kad atliktuméte priezilros darbus: komponentuose esanti
liekamoiji energija, kuri iSsisklaido maziausiai per §j laika, kelia nutrenkimo elektra rizikg.

19. Jrenginyje yra sléginiy Saldymo skyscio dujy: sléginés jrangos negalima liesti, nebent tik prieziGros metu, ir tai
reikia patiketi kvalifikuotam ir jgaliotam personalui.

20. Prijunkite aptarnaujancius jrenginius prie jrenginio vadovaudamiesi Siame vadove ir jrenginio skydeliuose
pateiktais nurodymais.

21. Kad iSvengtumeéte rizikos aplinkai, pasirtpinkite, kad bet kokie iStekéje skysciai bty surinkti j tinkamus jrenginius
vadovaujantis vietiniais reglamentais.

22. Jei dalis turi bati iSmontuota, bdtinai jg vél tinkamai sumontuokite prie§ paleisdami jrengin;.

23. Jei pagal taikomas taisykles reikia Salia jrenginio sumontuoti prieSgaisrines sistemas, patikrinkite, ar jos yra
tinkamos gaisrams elektros jrangoje, kompresoriaus tepimo alyvos ir Saldymo skyscio sistemoje gesinti, kaip
nurodyta Siy skys€iy saugos duomeny lapuose.

24. Jeijrenginyje yra sumontuoti prietaisai virSslégiui iSleisti (saugos voztuvai): kai Sie voztuvai suaktyvinami, Saldymo
skys€io dujos iSleidziamos aukStos temperatiros ir dideliu grei€iu; apsaugokite, kad iSleidziamos dujos
nepakenkty Zmonéms arba objektams ir, jei reikia, iSleiskite dujas vadovaudamiesi EN 378-3 ir vietiniuose
taikomuose reglamentuose pateiktomis nuostatomis.

25. PasirGpinkite, kad visi saugos jtaisai bty geros buklés ir periodiskai juos tikrinkite vadovaudamiesi taikomais
reglamentais.

wnN

© N gk

D-EIMHP01302-20_07LT - 4/48



26. Laikykite visus tepalus tinkamai pazymétose talpyklose.

27. Nelaikykite degiy skysciy netoli jrenginio.

28. Virinkite arba lituokite tik tusCius vamzdzius, pasaline visus tepimo alyvos liku€ius; nenaudokite liepsny arba kity
karscio Saltiniy arti vamzdziy, kuriuose yra ausinimo skyscio.

29. Salia jrenginio nenaudokite atviros liepsnos.

30. Jrenginys turi bati montuojamas konstrukcijose, apsaugotose nuo atmosferinio iSlydZio, vadovaujantis taikomais
jstatymais ir techniniais standartais.

31. Nelenkite ir netrankykite vamzdZziy, kuriuose yra sléginiy skysc¢iy.

32. Neleidziama vaik$cioti arba déti kity objekty ant jrenginiy.

33. Naudotojas atsakingas uz bendrg gaisro rizikos jvertinimg montavimo vietoje (pavyzdziui, gaisro apkrovos
skaiCiavimg).

34. Gabendami visada pritvirtinkite jrenginj prie transporto priemonés pagrindo, kad jis nepajudéty ir neapvirsty.

35. Jrenginys turi bati gabenimas vadovaujantis taikomais reglamentais, atsizvelgiant j jrenginyje esanciy skysciy
savybes ir jy apraSyma saugos duomeny lape.

36. Netinkamas gabenimas gali padaryti Zalos jrenginiui ir netgi sukelti $aldymo skys€io nuotékj. Prie$ paleidziant
reikia patikrinti, ar jrenginyje néra nuotékiy, ir atitinkamai suremontuoti.

37. Atsitiktinis ausinimo skyscio iSsipylimas uzdaroje vietoje gali sukelti deguonies trikuma ir todél gali kilti asfiksijos
rizika: sumontuokite jrenginj gerai ventiliuojamoje aplinkoje pagal EN 378-3 reikalavimus ir vietinius taikomus
reglamentus.

38. Jrengimas privalo atitikti EN 378-3 reikalavimus ir vietinius taikomus reglamentus; jei montuojama viduje, turi bati
garantuota gera ventiliacija ir, jei reikia, turi bati sumontuoti Saldymo skyscio detektoriai.

1.2 Bendras aprasymas

|sigytas jrenginys yra Sildymo siurblys. Tai yra jrenginys, skirtas vandeniui (ar vandens ir glikolio miSiniui) ausinti / Sildyti
esant tam tikriems apribojimams, kurie pateikti toliau. Jrenginio veikimas pagrjstas kompresija, kondensacija ir ausalo dujy
garinimu vadovaujantis Carnot ciklu, o jrenginj sudaro daugiausia Sios dalys, atsizvelgiant j veikimo rezima.

Ausinimo arba kondicionavimo rezimas:
- Vienas ar keli sraigtiniai kompresoriai, kurie padidina Saldymo skysc€io dujy slégj nuo garinimo slégio iki
kondensacijos slégio.
- Kondensatoriuje, kuriame Saldymo dujos yra auksto slégio ir perduoda karstj vandeniui.
- I8siplétimo voZtuvas, kuris sumazina susikondensavusio Saldymo skyscio slégj nuo kondensavimosi slégio iki
garinimo slégio.
- Garintuvas, kuriame zemo slégio Saldymo skystis iSgaruoja ir atausina vanden;.

Sildymo rezimas arba $ilumos siurblys:

- vienas ar keli sraigtiniai kompresoriai, kurie padidina $aldymo skys¢io dujy slégj nuo garinimo slégio iki
kondensacijos slégio.

- Kondensatoriuje, kuriame Saldymo dujos yra auksto slégio ir perduoda karstj vandeniui.

- I8siplétimo voZtuvas, kuris sumazina susikondensavusio Saldymo skyscio slégj nuo kondensavimosi slégio iki
garinimo slégio.

- Garintuvas, kuriame Zzemo slégio Saldymo skystis iSgaruoja ir atausina vanden].

- Silumokaigiy veikimas gali biti inversinis naudojant ketureigj voZtuva. Jj naudojant $ildymo / vésinimo jrenginio
paskirtj galima sezoniskai pakeisti.

Visi jrenginiai yra pilnai surinkti gamykloje ir iSbandyti prieS siun¢iant. EWYT_B asortimentg sudaro modeliai su viena
Saldymo skyscio grandine (nuo 85 iki 215 kW) ir modeliai su dviguba Saldymo skyscio grandine (nuo 205 iki 630 kW).
Jrenginys naudoja R32 Saldymo skystj, tinkamg visoms jrenginio naudojimo paskirtims.

Valdiklis yra i§ anksto prijungtas, nustatytas ir iSbandytas gamykloje. Reikalingos tik jprastos lauko jungtys, pavyzdZiui,
vamzdziai, elektros jungtys ir siurblio blokuotés, supaprastinancios jrengimg ir padidinancios patikimumg. Visos saugos ir
veikimo valdymo sistemos jau gamykloje yra jdiegtos valdymo skydelyje.

Siame vadove pateiktos instrukcijos taikomos visiems $ios serijos modeliams, nebent nurodyta kitaip.

1.3 Informacija apie Saldymo skystj

Siame produkte yra R32 $aldymo skystis, kuris turi minimaly poveikj aplinkai déka jo Zemos vertés visuotinio at8ilimo
potencialo (GWP). Pagal ISO 817, R32 Saldymo skystis klasifikuojamas kaip A2L, o tai yra nezymiai degus, nes liepsnos
iSplitimo dydis nedidelis ir nekenksmingas.

R32 gali létai sudegti, kai yra visos toliau nurodytos sglygos:

e Koncentracija yra tarp Zzemiausios ir auksciausios degumo ribos (LFL ir UFL)

e T véjo greitis < liepsny greicio plitimas
¢ Degimo Saltinio energija > minimali degimo energija
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Bet nekelia jokios rizikos jprastomis naudojimo sglygomis oro kondicionavimo jrangoje ir darbo aplinkoje.

R32 saldymo skyscio fizikinés savybés

Saugos klasé (1ISO 817) A2L
S|D grupé 1
Praktiné riba (kg/m?%) 0,061
ATEL/ ODL (kg/m?3) 0,30
LFL (kg/m?) esant 60 °C 0,307
Gary tankis esant 25 °C, 101,3 kPa (kg/m3) | 2,13
Molekuliné maseé 52,0
Virimo temperatira (°C) -52
GWP (100 yr ITH) 675
GWP (ARS 100 yr ITH) 677
Savaiminio uzsidegimo temperatiira (°C) 648

1.4 Naudojimas

EWYT_B jrenginiai yra sukurti ir pagaminti pastaty auSinimui / Sildymui arba pramoniniams procesams. Pirmasis galutinés
jrangos paleidimas turi bati atliekamas specialiai Siam tikslui iSmokyty ,Daikin“ techniky. Jei nebus laikomasi Sios paleidimo
proceddros, gali bati panaikinta tiekimo garantija.

Standartiné Sios jrangos garantija taikoma dalims su patvirtintais medziagos arba darbo defektais. Natdraliai
susidévin¢ioms dalims garantija netaikoma.

1.5 Informacija apie montavima

Silumos siurblys turi bati montuojamas atvirame ore arba masiny patalpoje (11l vietos klasifikacija).

Kad uztikrintumeéte lll vietos klasifikacija, antrinéje (-se) grandinéje (-se) turi bati sumontuota mechaniné ventiliacijos anga.
Privaloma laikytis statyby kodeksy ir saugos standarty; jei néra vietiniy kodeksy ir standarty, kaip vadovu vadovaukités
EN 378-3:2016.

Skirsnyje ,Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32“ pateikiama papildoma informacija, kurig reikia pridéti prie saugos
standarty ir statyby kodeksy reikalavimy.

Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32 su atvirame ore esancia jranga

Atvirame ore sumontuoti jrenginiai turi bti jrengti taip, kad baty iSvengta ausinimo skys€io nuotékio nutekéjimo j pastatg
arba kitais bldais pavojaus sukélimo Zmonéms ir turtui.

Nuotékio atveju, ausinimo skystis neturi nutekéti j jokig gryno oro ventiliacijos anga, duris, sklendes arba panasig anga.
Jei Saldymo jrangai atvirame ore suteikiama apsauginé konstrukcija, joje turi bati uZtikrinta natarali arba dirbtiné ventiliacija.
Jei jrenginiai sumontuoti lauke tokioje vietoje, kur iStekéjes Saldymo skystis gali uZsistovéti, pvz., po Zzeme, tada jrengimo
darbai privalo atitikti jrenginiy patalpy dujy aptikimo ir ventiliacijos reikalavimus.

Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32 su jrenginiy patalpoje esanéia jranga

Jei jrenginio vietai pasirenkama jrenginiy patalpa, ji privalo atitikti vietinius ir nacionalinius reglamentus. |vertinimui gali bati
naudojami toliau pateikti reikalavimai (pagal EN 378-3:2016).

o Reikéty atlikti rizikos analize pagal Saldymo sistemos saugos principg (kaip nustatyta gamintojo ir jskaitant
naudoto Saldymo skyscio jpylimo ir saugos klasifikacijg) siekiant nustatyti, ar reikia sumontuoti Sildymo siurblj
atskiroje Saldymo jrenginiy patalpoje.

e Jrenginiy patalpos neturéty bati naudojamos kaip gyvenamosios paskirties erdvés. Pastato savininkas arba
naudotojas privalo uztikrinti, kad prieiga baty leidziama tik kvalifikuotam ir iSmokytam personalui, atliekan€iam
reikalingus jrenginiy patalpos arba bendros jrangos priezidros darbus.

e Jrenginiy patalpy negalima naudoti sandéliavimui, iSskyrus jrankius, atsargines dalis arba kompresoriaus alyva,
skirtus sumontuotai jrangai. Bet kokie Saldymo skysciai arba degios ar kenksmingos medziagos turi biiti laikomos
pagal nacionaliniy reglamenty reikalavimus.

e Atviros (tiesioginés) liepsnos neturi bdti leidziamos jrenginiy patalpose, iSskyrus virinimo, litavimo arba panasios
veiklos metu ir tik su sglyga, kad bus stebima Saldymo skysCio koncentracija ir uztikrinta tinkama ventiliacija.
Tokios atviros liepsnos neturi bati paliktos be priezidros.

¢ Nuotolinis perjungimas (avarinio tipo) Saldymo sistemos sustabdymui turi bati uztikrintas uz patalpos riby (netoli
dury). Panasaus poveikio jungiklis turi bati jrengtas tinkamoje vietoje patalpos viduje.

e Visipro jrenginiy patalpos grindinis, lubas ir sienas pravesti vamzdziai ir kanalai turi bati uzsandarinti.

e  Karsti pavirSiai neturi vir8yti 80 % savaiminio uZsidegimo temperatdros (°C) arba 100 K mazZesnés uz Saldymo
skysc€io savaiminio uzsidegimo temperatlrg, atsizvelgiant j tai, kuri Zemesné.

Saldymo skystis | Savaiminio uzsidegimo temperatira | Maksimali pavirSiaus temperatura
R32 648 °C 548 °C
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Jrenginiy patalpy durys privalo atsidaryti j iSore ir jy turi bati pakankamas kiekis, kad Zmonés galéty laisvai
iSsigelbéti avariniu atveju; durys turi bati sandarios, savaime uzsidarancios ir suprojektuotos taip, kad jas baty
galima atidaryti i$ vidaus (automatiné uzrakty atidarymo sistema).
Specialios jrenginiy patalpos, kur $aldymo skyscio pripildymas virSija praktine patalpos tdrio ribg, privalo turéti
duris, kurios atsidaro tiesiogiai j lauko org arba per specialy vestibiulj, kuriame jrengtos savaime uzsidarancios,
sandarios durys.
Jrenginiy patalpy ventiliacija turi bati pakankama jprastoms veikimo sglygoms ir avarinéms situacijoms.
Ventiliacija jprastomis veikimo sglygomis privalo atitikti nacionalinius reglamentus.
Avariné mechaniné ventiliacijos sistema turi bati suaktyvinama detektoriumi (-iais), esanciu (-iais) jrenginiy
patalpoje.
o Ventiliacijos sistema privalo bdati:
= nepriklausoma nuo bet kokios kitos vietoje esancios ventiliacijos sistemos.
= tiekiama su dviem atskirais avariniais valdikliais, kuriy vienas yra jrenginiy patalpos iSoréje, o
kitas — viduje.
o Avarinis iSmetimo ir ventiliacijos ventiliatorius privalo:
=  Bdti arba oro sraute, kai variklis oro srauto iSoréje arba tinkamas pavojingoms zonoms (pagal
vertinima).
=  Biti jrengtas taip, kad baty iSvengta iSmetimo vamzdziy slégio jrenginiy patalpoje.
= Nesukelti ziezirby, jei palieCia vamzdziy medziaga.
o Avarinés mechaninés ventiliacijos oro srautas turi bati maziausiai toks:

V =0,014 xm7/3

Y, yra oro srauto dydis m3/sek.;

m yra Saldymo skyscio pripildymo masé kg Saldymo sistemoje su didziausiu pripildymu, kurio
kokia nors dalis yra jrenginiy patalpoje;

0,014 Tai yra konvertavimo koeficientas.

o Mechaniné ventiliacija turi bati naudojama nuolat arba turi bati jjungiama detektoriumi.

Detektorius privalo automatiSkai suaktyvinti pavojaus signala, jjungti mechanineg ventiliacijg ir sustabdyti sistema,
kai ji paleidziama.

Detektoriy vieta turi bati pasirenkama pagal Saldymo skystj ir ji turi bati toje vietoje, kur kaupsis iStekéjes Saldymo
skystis.

Detektorius turi bati pozicionuojamas tinkamai atsizvelgiant | vietinius oro srauto marSrutus, pagal patalpos
ventiliacijos ir sklendzZiy vietg. Taip pat reikia atsizvelgti j mechaninés Zalos arba tarSos tikimybe.

Kiekvienoje jrenginiy patalpoje arba gyvenamosios paskirties patalpoje ir (arba) zemiausioje risio patalpoje turi
bati maziausiai vienas detektorius naudojant sunkesnius uz org Saldymo skyscius arba auk$€iausioje vietoje, jei
Saldymo skysciai lengvesni uz ora.

Detektoriy veikimas turi bati nuolat stebimas. Sutrikus detektoriaus veikimui, reikia suaktyvinti avarine seka tarsi
baty aptiktas Saldymo skystis.

Saldymo skyséio detektoriaus 30 °C arba 0 °C, nuostadio reiksmé (atsizvelgiant j tai, kuri svarbesné) turi biti
nustatyta 25 % nuo LFL. Detektorius turi bati ir toliau suaktyvinamas esant didesnéms koncentracijoms.

Saldymo skystis | LFL Ribinis lygis
R32 0,307 kg/m® | 0,7675 kg/m3 | 36000 ppm

Visa elektros jranga (ne tik $aldymo sistema) turi bati pasirenkama taip, kad bty tinkama naudoti rizikos vertinime
nustatytose zonose. Elektros jranga turi bati laikoma atitinkancia reikalavimus, jei elektros tiekimas izoliuojamas
tuomet, kai Saldymo skyscio koncentracija pasiekia 25 % apatinés uzsidegimo ribos arba maziau.

Jrenginiy patalpos arba specialiy jrenginiy patalpos turi bati aiSkiai pazenklintos kaip tokios jéjimuose j patalpg,
naudoti atvirg liepsng arba ugnj. PraneSimuose taip pat turi biti nurodyta, kad avariniu atveju tik su darbo tvarka
avariniu atveju susipazine jgalioti asmenys privalo nuspresti, ar galima jeiti j jrenginiy patalpa. Be to, turi bati
iSkabinti jspéjamieji pranesimai, draudziantys be leidimo naudoti sistema.

Savininkas / operatorius privalo turéti atnaujintg Saldymo sistemos registracijos knyga.

A

Pasirenkamas DAE su jrenginiu tiekiamas nuotékiy detektorius turéty biti naudojamas iSskirtinai tik
norint patikrinti, ar néra Saldymo skyscio nuotékio is jrenginio
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2 |RENGINIO GAVIMAS

Patikrinkite jrenginj i$ karto po pristatymo. Jsitikinkite, kad visos jrenginio dalys yra sveikos ir néra jokiy deformacijy dél
sutrenkimo. Visi pristatymo praneSime apibrézti komponentai turi bati patikrinti ir apzidréti. Jei gavus jrenginj pastebima
kokia nors padaryta zala, nenuimkite pazeistos medziagos ir nedelsdami pateikite rasytinj skundg transporto bendrovei,
papraSydami patikrinti jrenginj; netaisykite jrenginio, kol patikrins transporto bendrovés atstovas. Nedelsdami apie Zalg
pranes8kite gamintojo atstovui; atsakomybei atpaZinti padéty kelios nuotraukos.

|renginj reikia grazinti j ,Daikin Applied Europe S.p.A.“ gamykla.

,Daikin Applied Europe S.p.A.“ neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, kurig jrenginys gali patirti gabenant j paskirties
vieta.

Keldami jrenginj bikite ypa¢ atsargls, kad nesugadintuméte komponenty.

Prie§ montuodami jrenginj patikrinkite, ar gaminio duomeny ploksteléje pateiktas modelis ir tiekimo jtampa yra teisingi.
Gamintojui negali bati priskirta atsakomybé uz Zalg po jrenginio priémimo.
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3 DARBINES RIBOS

3.1 Sandéliavimas

Jei prie§ montuojant jrenginj reikia sandéliuoti, batina vadovautis keliomis atsargumo priemonémis:
- nenuimkite apsauginio plastiko;
- apsaugokite jrenginj nuo dulkiy, blogo oro ir bet kokiy grauZikuy;
- saugokite jrenginj nuo tiesioginés saulés Sviesos;
- S8alia jrenginio nenaudokite karS¢€io Saltiniy ir (arba) atviros liepsnos.
Nors jrenginys yra padengtas karstyje susitraukiancia plastikine plévele, ji néra skirta ilgalaikiam sandéliavimui ir turi bati
nuimta bei pakeista brezentais ar panasia medziaga, tinkamesne ilgesniam laikotarpiui.
Aplinkos saglygos turi atitikti Siuos apribojimus:

- Minimali aplinkos temperatira :-20°C
- Maksimali aplinkos temperatira 1 +48 °C
- Maksimalus santykinis dréegnumas : 95 % be kondensacijos

Sandéliuojant Zemesnéje nei minimali temperatdroje, galima padaryti Zalos komponentams, o sandéliuojant aukStesnéje
nei maksimali temperatiroje, saugos voztuvai atsidaro ir atitinkamai iSteka Saldymo skystis. Sandéliuojant drégnoje
atmosferoje, galima sugadinti elektrinius komponentus.

3.2 Ribos

Jeigu jrenginys veiks virSydamas nurodytas ribas, jis gali sugesti. Jeigu kilo abejoniy, kreipkités j gamintojo atstova. Kad
uztikrintuméte tinkama jrenginio veikima, vandens srauto reikSmé garintuve turi atitikti deklaruotg jrenginio intervala.
Mazesnés nei 1 lenteléje nurodytos reikSmes srauto dydis gali sukelti uzSalimo, uzsiterSimo ir blogo valdymo problemuy.
Didesnis uz 1 lenteléje nurodyta dydj vandens srautas sukelia nepriimting apkrovos nuostolj ir per didele vamzdzZiy erozijg
bei vibracija ir todél jie gali sulizti; norédami suzinoti kiekvieno jrenginio tinkama intervala, zr. ausintuvo pasirinkimo
programing jrangg (CCS).
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2 pav. — ,,EWYTxx5B-X"“ vésinimo rezimo darbinés ribos
OAT ISorinés aplinkos temperatira
ELWT 1§ garintuvo iStekancio vandens temperatira
1 nuor | Darbui su ELWT <4 °C reikalinga 08 parinktis (Serk§nas) arba glikolis
2 nuor Darbui <10 °C aplinkos temperatiroje reikalinga 99 parinktis (ventiliatoriaus grei€io moduliacija) arba
42 parinktis (,Speedtroll*)
3 nuor | Jrenginiai su sumazinto garso konfigiracija Sioje zonoje gali padidinti garso lygj
4 nuor Veikimas su daline apkrova; veikiant su pilna apkrova, gali bati reikalinga 142 parinktis (auk$tos aplinkos
temperatiiros komplektas)
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ELWT IS garintuvo iStekancio vandens temperatira
1 nuor | Darbui su ELWT <4 °C reikalinga 08 parinktis (SerkSnas) arba glikolis
2 nuor Darbui <10 °C aplinkos temperatroje reikalinga 99 parinktis (ventiliatoriaus grei¢io moduliacija) arba 42
parinktis (,Speedtroll®)
3 nuor | Jrenginiai su sumazinto garso konfigiracija Sioje zonoje gali padidinti garso lygj
4 nuor Veikimas su daline apkrova; veikiant su pilna apkrova, gali bati reikalinga 142 parinktis (auk$tos aplinkos

temperatiiros komplektas)
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6 pav. — ,,EWYT~B-X*“ Sildymo rezimo darbinés ribos

OAT

ISorinés aplinkos temperatira

CLWT

IS kondensatoriaus iStekan&io vandens temperatira

1 nuor

Veikimas esant pilnai apkrovai, ,standartinio triuk§mo*“ konfigdracija

2 nuor

Veikimas esant pilnai apkrovai, ,sumazinto triukS§mo* konfigdracija

3 nuor

Veikimas esant dalinei apkrovai, ,standartinio triukSmo*“ konfigdracija

4 nuor

Veikimas esant dalinei apkrovai, ,sumazinto triuk§mo* konfiglracija

5 nuor

Veikimui reikalinga OP.205
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8 pav. — ,,EWYT~B-X — OP.204* Sildymo rezimo darbinés ribos
OAT ISorinés aplinkos temperatira

CLWT IS kondensatoriaus iStekancio vandens temperatira

1 nuor | Veikimas esant pilnai apkrovai, ,standartinio triukSmo* konfigdracija

2 nuor | Veikimas esant pilnai apkrovai, ,sumazinto triukSmo*“ konfigdracija

3 nuor | Veikimas esant dalinei apkrovai, ,standartinio triukSmo* konfigdracija

4 nuor | Veikimas esant dalinei apkrovai, ,sumazinto triukSmo*“ konfigiracija

Zr. CSS pasirinkimo programine jranga, kurioje pateikiamos realios darbinés ribos kiekvieno modelio

f'j Pirmiau pateiktose schemose nurodomos gairés apie darbiniy riby intervala.
veikimo sglygomis.
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PaaisSkinimas:

1 lentelé — BPHE - uZsitersimo koeficientas

A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

A = uzsiter§imo koeficientas (m? °C / kW)

B = ausinimo galios korekcijos koeficientas
C = suvartojamos galios korekcijos koeficientas
D = EER korekcijos koeficientas

2 lentelé — Oro Silumokaitis - Aukscio korekcijos koeficientas

A 0 300 600 900 1200 1500 1800
B 1013 977 942 908 875 843 812

C 1.000 0.003 0.986 0.979 0.973 0.967 0.960
D 1.000 1.005 1.009 1.015 1.021 1.026 1.031

Paaiskinimas:

A = aukstis virs jaros lygio (m)
B = barometrinis slégis (mbar)
C = ausinimo galios korekcijos koeficientas
D = suvartojamos galios korekcijos koeficientas

- Didziausias darbinis aukstis yra 2000 m vir§ jdros lygio.

- Jei jrenginj reikia montuoti nuo 1000 iki 2000 m aukstyje virs jaros lygio, kreipkités j gamintojg.

PaaisSkinimas:

3 lentelé — Minimalus glikolio procentas Zemai aplinkos temperatiirai

AAT (2) -3 -8 -15 -20
A (1) 10% 20% 30% 40%
AAT (2) -3 7 12 -20
B (1) 10% 20% 30% 40%

AAT = aplinkos oro temperatira (°C) (2)
A = etileno glikolis (%) (1)
B = propileno glikolis (%) (1)
(1) Minimalus glikolio procentinis dydis siekiant iSvengti vandens grandinés uz3alimo esant nurodytai aplinkos temperatarai
(2) Aplinkos oro temperatdra, kuri virSija jrenginio darbines ribas.

Vandens grandinés apsauga reikalinga ziemos sezonu, net tada, kai jrenginys neveikia.
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Korekcijos koeficientas

3.3 Sildymo galios korekcijos koeficientas esant skirtingai lauko aplinkos temperatirai ir
santykiniam drégnumui

106

100 4 Arbiert Tenp.

Dgs
DGO
Ambiert Temp
Anbiert Temp.
D85 1
Arbiert Temp.
Ambient Temp
D&0 +
Anbiert Temp
D756 + > . - - .
a4nrs % D% 5% 0% 85% 700% 75% ams 6% 0%
Santykinis drégnumas (%)
Pastaba

Grafike yra nurodytos Sios reikSmeés: <0 °C; 0 °C; 4 °C; 7 °C; 10 °C; 12 °C yra lauko aplinkos temperatiros reikSmés.

3.4 Darbinis stabilumas ir minimalus vandens kiekis sistemoje
Vésinimo rezimas
Sistemose turi bati minimalus atSaldyto vandens kiekis, kad kompresoriai nepatirty pernelyg didelés apkrovos
(paleidimo ir stabdymo).
Projektuojant vandens kiekj atsizvelgiama | maziausig ausinimo apkrovg, vandens temperatiros reikSmiy skirtumg ir
kompresoriy ciklo trukme.
Paprastai vandens kiekis sistemoje turi blti ne mazesnis uz vertes, gautas pagal Sig formule:

. . . lt
Vienos grandinés blokas = 5 * TWnominal
Dvigub dinés blokas = 3,5 ¥ ————
vigubos grandinés blokas * Wnominal

kWnominal = vésinimo galia esant 12/7°C OAT=35°C

Pirmiau pateikta taisyklé iSvedama i$ Sios formulés, kaip santykinis vandens kiekis, galintis palaikyti nustatytg vandens
temperatiros skirtumg minimalios apkrovos pereinamuoju laikotarpiu, iSvengiant pernelyg didelio kompresoriaus
paleidimo ir sustabdymo (tai priklauso nuo kompresoriaus technologijos):

. CC [W]x Minload % x DNCS|[s]
Vandens tiuris =

FD [9]+ sH [g]"C] « (DT)[°C]
CC = ausinimo pajégumas
DNCS = vélavimas iki kito kompresoriaus paleidimo
FD = skys¢io tankis
SH = savitoji Siluma
DT = Vandens temperatiros reikSmiy skirtumas

Jei sistemos sudedamosios dalys neuZtikrina pakankamo vandens kiekio, reikéty jrengti tinkamai suprojektuotg
rezervuarg.

Pagal numatytuosius nustatymus jrenginys yra nustatytas taip, kad vandens temperattros reikSmiy skirtumas atitikty
"Comfort Cooling" taikyma, todél galima naudoti ankstesnéje formuléje nurodytg maziausiag tarj.
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Taciau jei nustatomas mazesnis temperattros skirtumas, kaip, pavyzdziui, procesy ausinimo atveju, kai reikia vengti
temperatiros svyravimy, reikés didesnio maziausio vandens tirio.
Siekiant uztikrinti tinkamg jrenginio veikima, keiiant nustatymy reikSme, reikia pakoreguoti maziausig vandens kiekj.

Jei jrengtas daugiau nei vienas jrenginys, skai€iuojant reikia atsizvelgti j bendrg jrenginio talpg ir susumuoti kiekvieno
jrenginio vandens Kiekj.

Sildymo rezimas

Sistemy Sildymo vandens kiekis turéty bati minimalus, kad per atitirpinimo cikla per daug nesumazéty nustatyta
vandens temperatdra ir bty uztikrintas tinkamas aplinkos komfortas.

Paprastai vandens kiekis sistemoje neturéty bati mazesnis uz vertes, gautas pagal Sig formule:

. . . lt
Vienos grandinés blokas = 16 * W
t
D . _
vigubos grandinés blokas = 8 * Wiominal

kWnominal = Sildymo galia esant 40/45°C OAT=7°C

Minéta taisyklé iSvedama i$ toliau pateiktos formulés, kaip santykinis vandens kiekis, galintis palaikyti sistemos
temperatira priimtinoje AT ribose (kuri priklauso nuo Sildymo bado) atitirpinimo pereinamuoju laikotarpiu:

CC [W] xMDD][s]

Vandens tiuris =

FD [%] « SH [g]"C] « DT[°C]

CC = vésinimo pajégumas atitirpinimo metu
MDD = maksimali atitirpinimo trukmé

FD = skyscio tankis

SH = savitoji Siluma

DT = leistinas vandens temperatiiros skirtumas

Vandens temperatlros skirtumas laikomas priimtinu komfortiSko Sildymo atveju, todél galima naudoti maziausig
ankstesnéje formuléje nurodytg tarj.

Taciau jei priimtinas mazesnis vandens temperatiros skirtumas, reikés didesnio minimalaus vandens tario.

Jei sistemos sudedamosios dalys neuZtikrina pakankamo vandens kiekio, reikéty jrengti tinkamai suprojektuotg
rezervuarg.

Jei jrengta daugiau nei vienas jrenginys, skai€iuojant reikia atsizvelgti j bendrg jrenginio talpg ir susumuoti kiekvieno
jrenginio vandens Kiekj.

Pastaba: Si nuoroda yra bendroji gairé ir nepakeicia kvalifikuoto techninio personalo arba SVOK inZinieriy atliekamo
vertinimo. Norint atlikti iSsamesne analize, geriau apsvarstyti galimybe taikyti kitg iSsamesnj metoda.

Sios aplinkybés susijusios su vandens kiekiu, kuris visada teka per jrenginj. Jei yra aplinkkeliy, sistemos at$aku, kurias
galima pasalinti, apskai€iuojant vandens kiekj j tas dalis nereikéty atsizvelgti.

3.5 BPHE ir atgavimo Silumokaiciy apsauga nuo uzsalimo

Visi BPHE tiekiami su termostatu kontroliuojamu elektriniu nuo uzsalimo sauganciu varzu, kuris uztikrina tinkamg apsauga

nuo uzsalimo tokioje zemoje temperattroje, kaip -18 °C.

Taciau nebent Silumokaiciai yra visiSkai tursti ir su iSvalytu apsaugos nuo uzsalimo tirpalu, nuo uzSalimo taip pat reikéty

naudoti papildomus metodus.
Kuriant bendrg sistema, reikéty apsvarstyti Siuos apsaugos metodus:
1. nuolatiné vandens srauto cirkuliacija vamzdziuose ir Silumokaiciuose;

2. tinkamo kiekio glikolio jpylimas j vandens grandine arba, kaip alternatyva, papildoma Silumos izoliacija ir neapsaugoty

vamzdziy Sildymas (jrenginio viduje ir iSoréje);

3. jeijrenginys neveikia Zziemos sezonu, Silumokaicio iStustinimas ir iSvalymas.
Montuotojas ir (arba) vietiniai techninés priezitros darbuotojai privalo uztikrinti, kad baty naudojami aprasyti
apsaugos nuo uzSalimo metodai. Jsitikinkite, kad nuolat palaikoma tinkama apsauga nuo uz3alimo. Jeigu
nesilaikysite anks€iau pateikty instrukcijy, galite sugadinti jrenginj.

i'i Dél uzsalimo padarytai Zalai garantija netaikoma, todél ,,Daikin Applied Europe S.p.A.“ atleidZiama
. nuo bet kokios atsakomybés
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4 MECHANINIS |RENGIMAS

41 Sauga

Visi ,EWYT_B* jrenginiai yra pagaminti pagal pagrindines Europos direktyvas (Masiny direktyvg, Zemosios jtampos
direktyva, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva, S|D direktyva, Sléginés jrangos direktyva); batinai su
dokumentacija taip pat gaukite ir produkto direktyvy Atitikties deklaracijg (AD).

PrieS sumontuodami ir paleisdami jrenginj veikti, su Siais veiksmais susije asmenys turi biti jgije informacijos, reikalingos
norint jvykdyti Siais uzduotis, taikant visg Siame vadove sukauptg informacija. Visy pirma:

- kai nereikia kelti, jrenginys turi bati saugiai pritvirtintas prie Zemés;

- jrenginj kelti galima tik uz geltona spalva pazyméty prie jo pagrindo pritvirtinty kélimo viety;

- visada apsaugokite darbo personalg asmeninémis apsaugos priemonémis, tinkamomis reikalingiems veiksmams
atlikti. Atskiri daZzniausiai naudojami prietaisai yra: Salmas, akiniai, pirstinés, ausinés, apsauginiai batai. Atliktus
tinkamg konkrec€iy riziky susijusioje zonoje analize, reikia imtis papildomy asmeniniy ir kolektyviniy apsaugos
priemoniy pagal tai, kokius veiksmus reikia atlikti.

DAE jrenginiai gali bati montuojami masiny patalpose arba atviroje erdvéje (lokacijos klasé — III).
Pagal standartg EN 378-1 antriniame (-iuose) kontdre (-uose) turi bati jrengta mechaniné ventiliacija: kad bty uztikrinta Ill
vietos klasifikacija, sistema bus klasifikuojama kaip ,netiesiogiai ventiliuojama uzdara sistema*.

INESIE

Netiesiogiai ventiliuojama uzdara sistema

Raktas
1) Gyvenamosios patalpos
2) Dalis (-ys), kuriose yra $altnesio

Masiny patalpos nelaikomos gyvenamosiomis patalpomis (iSskyrus 3 dalies 5.1 punkte apibréztg atvejj: masiny patalpos,
naudojamos kaip techninés priezidros darbo vieta, laikomos ¢ kategorijos gyvenamosiomis patalpomis).

Kad bity iSvengta zalos dél jkvépimo ir tiesioginio sglyCio su Saldymo dujomis, prie$ pradedant eksploatuoti apsauginio
voztuvo i$vestis reikia sujungti su konvejerio vamzdziu. Sie vamzdziai turi bati jrengti taip, kad atsidarius voZztuvui,
iSleidziamo Saltnesio srautas nepaveikty zmoniy ir (arba) daikty arba nepatekty j pastatg pro langus ir (arba) kitas angas.
Uz apsauginio voZtuvo prijungimg prie saugvamzdzio ir vamzdZio matmeny nustatymg atsakingas montuotojas. Siuo
atzvilgiu remkités suderintu standartu EN13136, kad iSmatuotuméte drenazo vamzdZiy, jungiamy prie apsauginiy voztuvy,
matmenis.

Batina laikytis visy atsargumo priemoniy, susijusiy su Saltnesio tvarkymu, laikantis vietos taisykliy.

4.1.1  Saugos jtaisai
Pagal Sléginés jrangos direktyva naudojami Sie apsaugos jtaisai:

- Auksto slégio jungiklis > saugos priedas.

- |Sorinis apsauginis voztuvas (Saltnesio puséje) > apsauga nuo virSslégio.

- I%orinis apsauginis voztuvas (Silumokaidio puséje) > Siuos apsauginius voztuvus turi parinkti darbuotojai,

atsakingi uz hidraulinés (-iy) grandinés (-iy) uzbaigima.

Visi gamykloje sumontuoti apsauginiai voztuvai yra uzsandarinti Svinu, kad baty iSvengta bet kokio kalibravimo pakeitimo.
Jei apsauginiai voZtuvai sumontuoti ant perjungimo voZztuvo, jis turi apsauginius voztuvus abiejuose iSéjimuose. Veikia tik
vienas i$ dviejy apsauginiy voztuvy, kitas yra izoliuotas. Niekada nepalikite perjungimo voztuvo tarpinéje padétyje.
Jei apsauginis voztuvas nuimamas patikrinimui ar pakeitimui, jsitikinkite, kad ant kiekvieno jrenginyje sumontuoto
perjungimo voztuvo visada yra aktyvus apsauginis voztuvas.

4.2 Tvarkymas ir kélimas

Keldami/nukeldami jrenginj nuo sunkvezimio ir jj kilnodami venkite smuagiy ir (arba) kratymo. Nestumkite ir netraukite
jrenginio uz jokios kitos dalies, o tik uz pagrindo rémo. Pritvirtinkite jrenginj sunkvezimyje, kad jis nejudéty ir nesukelty
Zalos. Gabendami arba keldami/iSkeldami jrenginj saugokite, kad i$ jo neiSkristy jokia detalé.

Visi serijos jrenginiai tiekiami su geltonai pazymétomis kélimo vietomis. |renginiui kelti naudokite tik Sias vietas, kaip
pavaizduota tolesniame pav.

Naudokite tarpiklius, kad iSvengtuméte kondensacijos bako pazeidimo. UZzdékite juos vir§ ventiliatoriaus groteliy,

maziausiai 2,5 metro atstumu.
Keliant maSing privaloma pateikti visas reikalingas priemones asmens saugai garantuoti.
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Jrenginio ,EWYTxx5B* kélimas:

lliustracijoje rodoma tik versija su 10 ventiliatoriy. Kity versijy su skirtingu skai€iumi ventiliatoriy kélimo badas yra toks pats
SVARBI PASTABA. Vadovaukités prie elektros skydelio pritvirtintoje identifikavimo ploksteléje pateiktomis kélimo
instrukcijomis.
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Irenginys su 4 kélimo taskais
Brézinyje vaizduojama tik versija su 10 ventiliatoriais.
Kélimo budas toks pats nepriklausomai nuo ventiliatoriy skai€iaus

Irenginys su 6 kélimo taskais
Brézinyje vaizduojama tik versija su 16 ventiliatoriais.
Kélimo bidas toks pats nepriklausomai nuo ventiliatoriy skaiciaus
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Alternatyva galioja tik jrenginiui su daugiausiai 10 ventiliatoriy:

1. ISimkite prie§ montuodami
2. Naudokite tik su atitinkamai fiksavimo jtaisais sumontuotus kélimo kablius. Kablius saugiai pritvirtinkite pries

atlikdami tvarkyma
3. Sakinis krautuvas

Jrenginio ,EWYTxx0B*“ kélimas:

Irenginys su 4 kélimo taskais
Brézinyje vaizduojama tik versija su 6 ventiliatoriais. Kélimo bldas toks pats nepriklausomai nuo ventiliatoriy skaiCiaus
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Irenginys su 6 kélimo taskais
BréZinyje vaizduojama tik versija su 10 ventiliatoriais. Kélimo budas toks pats nepriklausomai nuo ventiliatoriy skaiciaus.

9 pav. — Kélimo instrukcijos

Perziurékite jrenginiy hidraulinés ir elektros prijungimo schemy matmeny bréZinius.
: Bendri jrenginio matmenys, o taip pat Siame vadove aprasyti svoriai yra grynai orientaciniai.
Sutartinis matmeny brézinys ir susijusi elektros schema klientui pristatoma uzZsisakant.

Jranga, virvés, kélimo priedai ir kilnojimo proceddros privalo atitikti vietinius reglamentus ir taikomus reglamentus.
Naudokite tik kelimo kablius su fiksavimo jtaisu. Prie$ keliant kabliai turi bati gerai pritvirtinti.

Kélimo virvés, kabliai ir tarpikliai turi bati pakankamai stipras, kad uztikrinty jrenginio saugg. PraSome patikrinti jrenginio
svorj jrenginio vardinéje ploksteléje.

Montuotojas privalo uztikrinti tinkamos kélimo jrangos pasirinkimg ir teisingg naudojimg. Taciau patariama naudoti virves,
kuriy minimali vertikali keliamoji galia baty lygi bendram jrenginio svoriui.

Jrenginj privaloma kelti itin atsargiai ir rGpestingai, vadovaujantis kélimo etiketés instrukcijomis; kelkite jrenginj labai létai,
iSlaikydami jj visiSkai horizontaly.

4.3 ISdéstymas ir surinkimas

Visi jrenginiai yra skirti montavimui lauke, tiek balkonuose arba ant Zemés, su sglyga, kad montavimo vietoje néra kliGciy,
galiniy sumazinti kondensatoriy ritei tiekiamo oro srauta.

Jrenginys turi biti montuojamas ant tvirto ir visiSkai lygaus pagrindo; jei jrenginj reikia montuoti ant balkony ar stogy, gali
prireikti naudoti svorio paskirstymo sijas.

Montavimui ant Zemeés turi bati jrengtas stiprus cementinis, maziausiai 250 mm storio ir didesnio nei jrenginys ploto,
pagrindas. Sis pagrindas turi i$laikyti jrenginio svorj.

Jrenginys turi bati montuojamas ant vibravimg stabdanciy guminiy arba spyruokliniy stovy (AVM). |renginio rémas turi bati
nepriekaistingai iSlygintas vir§ AVM.

Reikia vengti montavimo, kuris nurodytas 3 paveiksle. Jei AVM néra reguliuojami, jrenginio rémo lygumg reikia uztikrinti
naudojanti metalinius plokScius tarpiklius.

Prie$ paleidziant jrenginj, lygumg reikia patikrinti naudojant lazerinj lygiavimo jtaisg arba kitus panasius jtaisus. Lygumas
negali bdti didesnis nei 5 mm 7 m ilgio jrenginiams ir 10 mm ilgesniems nei 7 m jrenginiams.

Jei jrenginys montuojamas vietose, prie kuriy lengvai gali patekti Zmonés ir gyvinai, ant kondensatoriaus ir kompresoriaus
skyriy rekomenduojama sumontuoti apsaugines groteles.

Siekiant uztikrinti geriausias eksploatacines savybes montavimo vietoje, reikia imtis Siy atsargumo priemoniy ir vadovautis
Siomis instrukcijomis:

— Venkite oro srauto recirkuliacijos;
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— sitikinkite, kad néra jokiy oro srautg ribojanciy kliGciy;

— Patikrinkite, ar pagrindas yra stiprus ir kietas, kad sumazéty triukSmas ir vibracija;

— Nemontuokite itin dulkétoje aplinkoje, kad kondensatoriy rités maziau susipurvinty;

— Sistemoje esantis vanduo turi bati ypa¢ Svarus, o visus alyvos ir ridziy liku€ius reikia pasalinti. Ant jrenginio tiekimo
vamzdziy reikia sumontuoti mechaninj vandens filtra;

— NeiSpilkite Saldymo skysc€io i§ saugos voztuvy montavimo vietoje. Jeigu reikia, galima prijungti juos prie iSmetamujy
vamzdziy, kuriy skerspjavis ir ilgis turi atitikti nacionalinius jstatymus ir Europos Sajungos direktyvas.

\{ —

CHILLER

Lateral view
of bent unit

= P

Horizontal Plane /

L~

/_\'\\\ e O S

10 pav. — Jrenginio lygiavimas

431 Nordic Kit

Sniegingose vietose Sis aukstis (250 mm nuo zZemeés lygio) turéty bati padidintas, priklausomai nuo montavimo vietos ir
biklés. Siose vietovése primygtinai rekomenduojama naudoti ,Nordic Kit* parinktj. ,Double V* kolektoriuje $i parinktis
turi elektrinio Sildytuvo juosta, sumontuotg kondensato dékle. Klientas privalo pasiripinti, kad vanduo i$ kolektoriaus bty
iSleidziamas kontroliuojamu bddu ir jis visiSkai nenukristy ant jrenginio komponenty ir jy neuzsaldyty.

,Parallel Coil* modeliuose ,Nordic Kit" parinktis nesuteikia elektrinio Sildytuvo ir kondensato déklo, nes ,Parallel Coil*
serijos forma tokia, kad oro pusés kolektoriai yra arti Zemés. Klientas yra atsakingas uz tai, kad ledas niekada nesikaupty
nuo rasio iki jrenginio. Primygtinai rekomenduojama naudoti treiosios Salies elektrinj Sildytuvg ir neuzsalancia isleidimo
sistema.

4.4 Maziausi erdvés reikalavimai

Siekiant uztikrinti optimalig ventiliacijg j kondensatoriaus rites, batina laikytis maziausiy atstumy nuo visy jrenginiy.
Spresdami, kur pastatyti jrenginj ir uztikrintuméte tinkama oro srautg, atsizvelkite j Siuos veiksnius:

—  venkite bet kokios Silto oro recirkuliacijos;

—  venkite nepakankamo oro tiekimo j ory ausinamg kondensatoriy.

Deél Siy abiejy priezascCiy gali padidéti kondensavimo slégis, dél kurio sumazeja energinis efektyvumas ir ausinimo galia.
Prie bet kurios jrenginio pusés turi bati galima prieiti ir atlikti techninés prieziGros darbus po montavimo, o vertikali oro
iSleidimo anga neturi bati uzblokuota. Apacioje pateiktame paveiksle nurodoma maziausia reikalinga erdvé.

Vertikalus oro iSleidimas neturi bati uzblokuotas bent 5000 mm.

Jei laisvame lauke yra sumontuoti du jrenginiai, minimalus reikalingas atstumas tarp jy yra 3600 mm; jei yra du jrenginyje
eiléje, minimalus atstumas yra 1500 mm. Apacioje pateiktos nuotraukos pateikia rekomenduojamy jrengimy pavyzdzius.
Jei jrenginj reikia montuoti nesilaikant minimaliy rekomenduojamy atstumy nuo sieny ir (arba) vertikaliy kliG¢iy, gali bati
recirkuliuojamas Siltas oras ir (arba) nepakankamas tiekimas j oru ausinamg kondensatoriy, o dél to gali sumazéti naSumas
ir efektyvumas.

Bet kokiu atveju, su mikroprocesoriumi jrenginys gali prisitaikyti prie naujy eksploatavimo salygy ir uztikrinti didziausig
jmanomg naSumg bet kokiomis esamomis sglygomis, net jei atstumas i§ Sono yra mazesnis negu rekomenduojama,
nebent eksploatavimo salygos turéty jtakos darbuotojy saugumui ir jrenginio patikimumui.

D-EIMHP01302-20_07LT - 21/48



| Lygiagreti rité Dviguba ,V* formos rité

| A 1100 mm 2200 mm

Y B 1100 mm 1500 mm
|
B/ :
|-- — ’7 —r —
| /
|
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Jrenginys ,EWYTxx5B*:

1800 = 1800 = 1800

t - \ ( St
: ofe ofe
° 3600 “

] [ o |

Jrenginys ,,EWYTxx0B*:

..f"r“‘h

- L — é,;?Hc
1 Ll

Jei h<Hc— L= 3,0 m (multi V) / L= 1,8 m (lygiagreti rité); jei h>Hc arba L yra maZesnis uz rekomenduojamag, kreipkités |
savo ,Daikin“ platintojg, kad jvertinty jvarius galimus iSsidéstymus.
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11 pav. — MazZiausi erdvés reikalavimai

Pirmiau pateikti minimalis atstumai uztikrina jrenginio tinkamumg naudoti pagal dauguma naudojimo paskirciy. Taciau yra
specialiy situacijy, kuriose montuojami keli jrenginiai; Siuo atveju, reikia laikytis toliau pateikty rekomendacijy:

Keli jrenginiai vienas Salia kito sumontuoti laisvame lauke su vyraujanciu véju
Jei montuojama zonose, kuriose vyrauja tam tikros krypties véjas (kaip parodyta sekanc¢iame pav.):
e 1 jrenginys: veikia normaliai aplinkai nevirSijant temperataros.
e 2 jrenginys: veikia Sildomoje aplinkoje. |renginys veikia recirkuliuodamas org i$ 1 jrenginio ir recirkuliuodamas i
saves.
e 3 jrenginys: veikia aplinkoje, kurioje virSijama temperattra dél i$ kity dviejy jrenginiy recirkuliuojancio oro.

Kad iSvengtuméte karsto oro recirkuliacijos dél vyraujancio véjo, geriausia jrengti ten, kur visi jrenginiai baty suderinti su
vyraujanciu véju (zZr. paveikslg apacioje).

Keli jrenginiai sumontuoti vienas $alia kito junginyje

Jei junginiai turi tokio paties aukscio arba aukstesnes sienas, nei jrenginys, jrengimas nerekomenduojamas. 2 jrenginys ir
3 jrenginys veikia esant Zymiai auk$tesnei temperatirai dél padidintos recirkuliacijos. Siuo atveju, reikia imtis specialiy
atsargumo priemoniy, atsizvelgiant j konkrety montavimg (pvz.: Zaliuzinés sienos, montuojant jrenginj ant bazinio rémo,
kad padidintuméte aukstj, vamzdziai ventiliatoriy iSleidimo puséje, aukstai esantys ventiliatoriai ir t. t.).

Visi pirmiau minéti atvejai yra netgi dar jautresni, kai projektinés saglygos yra arti jrenginio darbinio intervalo riby.

PASTABA. ,Daikin“ negali bati laikoma atsakinga tuo atveju, jei jvyko veikimo sutrikimy, kuriuos sukélé karsto oro
recirkuliacija arba nepakankamas oro srautas dél netinkamo montavimo, jei nepaisoma pirmiau pateikty rekomendacijy.
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12 pav. — Keliy jrenginiy montavimas (vésinimo rezimas)

4.5 Apsauga nuo triuk§mo ir garso

|renginys yra triuk8mo 3altinis daugiausia dél kompresoriy ir ventiliatoriy sukimosi.
Kiekvieno modelio dydzio triuk8mo lygis pateiktas pardavimo dokumentuose.

jokiy ypatingy apsaugos priemoniy, kai dirbama Salia jrenginio ir siekiama iSvengti rizikos.

Tais atvejais, kai montuojant reikia laikytis specialiy garso reikalavimy, gali biti reikalinga naudoti papildomus triuk§mo
slopinimo jrenginius; reikia izoliuoti jrenginj nuo jo pagrindo ypac ripestingai, tinkamai taikant vibravimg stabdancius

elementus (tiekiami kaip pasirenkamas priedas). Ant vandens jungciy taip pat sumontuokite lanksc¢ias jungtis.
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4.6 Vandens grandiné jrenginiui prijungti

4.6.1 Vandens vamzdziai

VamzdZiai turi bati skirti maziausiam alkdiniy skaiciui ir maziausiam vertikaliy krypties pakeitimy skaiciui. Taip reikSmingai

sumazés montavimo kastai ir pagerés sistemos eksploatacinés savybés.

Vandens sistemoje turi bati:

1. Vibravimg stabdantys tvirtikliai, skirti sumazinti vibravimo perdavima konstrukcijoms.

2. lzoliaciniai voztuvai, izoliuojantys jrenginj nuo vandens sistemos priezitros metu.

3. Siekiant apsaugoti jrenginj, BPHE turi bati apsaugotas nuo uzsalimo srauto jungikliu nuolat stebint vandens srautg
BPHE. Daugumoje atvejuy, srauto jungiklis yra nustatytas sugeneruoti pavojaus signalg tik tada, kai vandens siurblys
iSjungiamas ir vandens srautas nukrenta iki nulio. Rekomenduojama sureguliuoti srauto jungiklj, kad sugeneruoty
,Vandens nuotékio pavojaus signala“, kai vandens srautas pasieks minimaly leidZziama srauto dydj (zr. 1 lentele); Siuo
atveju, BPHE yra apsaugotas nuo uzsalimo ir srauto jungiklis gali aptikti vandens filtro uzsikimima.

4. Rankinis arba automatinis oro védinimo jtaisas auk$€iausioje sistemos vietoje ir iSleidimo voztuvas Zemiausioje

sistemos vietoje.

Nei BPHE, nei Silumos atgavimo jtaiso nejrenkite aukSciausioje sistemos vietoje.

Tinkamas jtaisas, galintis palaikyti vandens sistemos slégj (plétimosi bakas ir t. t.).

Vandens temperatiros ir slégio indikatoriai, padedantys operatoriui, kai jis atlieka darbines ir techninés priezitros

operacijas.

8. Filtras arba jtaisas, galintis Salinti kietgsias daleles i§ skyscio. Naudojant filtra, prailgéja BPHE bei siurblio
eksploatavimo laikas ir padedama iSlaikyti vandens sistema geresnés biklés. Vandens filtras turi biti sumontuotas
kiek jmanoma arciau jrenginio. Jei vandens filtras yra sumontuotas kitoje vandens sistemos dalyje, montuotojas
privalo garantuoti vandens vamzdziy tarp vandens filtro ir BPHE Svara.

Rekomenduojamas didziausias filtravimo tinklo angos dydis:
e 0,87 mm (DX S&T)
e 1,0 mm (BPHE)
e 1,2 mm (apsemtas)

Atsargumo priemoneés tinkamai naudojant:

9. BPHE turi elektrinj varza su termostatu, kuris uztikrina apsauga nuo vandens uzSalimo -18 °C siekiancioje aplinkos
temperatiroje.

Visi kiti jrenginio iSoréje esantys vamzdziai / jrenginiai turi bti apsaugoti nuo uzsalimo.

10. Ziemos sezono metu i$ karsgio atgavimo jtaiso reikia ileisti vandenj, nebent j vandens grandine jpilamas atitinkamas
kiekis etileno glikolio.

11. Keiciant jrenginj, reikia iStustinti visg vandens sistema ir jg iSvalyti prie§ sumontuojant naujg jrenginj. Prie$ paleidziant
jrenginj rekomenduojama atlikti reguliarius bandymus ir tinkamai cheminiu badu iSvalyti vanden;.

12. Jei apsaugai nuo uzS$alimo j vandenj pilama glikolio, atkreipkite démesj j fakta, kad siurbimo slégis bus mazesnis,
jrenginio eksploatavimo savybés bus blogesnés ir vandens slégio nuokry¢iai bus didesni. Visas jrenginio apsaugos
sistemas, pavyzdZiui, apsaugos nuo uz3alimo ir Zemo slégio, reikia nustatyti i$ naujo.

13. Prie$ izoliuodami vandens vamzdzius patikrinkite, ar néra nuotékio. Visa hidrauliné grandiné turi bati izoliuota, kad bty
iSvengta kondensacijos ir sumazéjusio Saldymo naSumo. Vandens vamzdZius apsaugokite nuo $alCio Ziemg
(pavyzdziui, galite naudoti glikolio tirpalg arba Sildymo kabelj).

14. Patikrinkite, ar vandens slégis nevirsija vandens puseés Silumokaiciy projektinio slégio. Sumontuokite apsauginj voztuvg
ant vandens vamzdzio BPHE apacioje.

Nowu
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4.6.2 Vandens filtro slégio sumazéjimai
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4.6.3  Srauto jungiklio montavimas

Siekiant uztikrinti pakankamg vandens srautg pro BPHE, bitina vandens grandinéje sumontuoti srauto jungiklj. Srauto
jungiklj galima montuoti tiek vandens jvado, tiek iSvado vamzdziuose, bet rekomenduojama iSvado vamzdziuose. Srauto
jungiklio tikslas yra sustabdyti jrenginj nutrikus vandens srautui, nes taip BPHE bus apsaugotas nuo uzsalimo.
Gamintojas pasirinktinai sidlo Siam tikslui skirtg srauto jungiklj.
Sis balno tipo jungiklis tinka naudoti esant didelei apkrovai lauke (IP67) ir kai vamzdziy skersmuo yra nuo 1 iki 6 coliy (nuo
2,5 iki 15 cm).
Srauto jungiklis tiekiamas su Svariu kontaktu, kurj elektros laidais reikia prijungti prie elektros schemoje parodyty gnybty.
Srauto jungiklis turi bati nustatytas suveikti tada, kai BPHE vandens srautas pasiekia priimting minimalig srauto reikSme
(2r. 1 lentele).

4 lentelé — Priimtini vandens srauto limitai

Modelis Min, Srautas - Maks, srautas Modelis i srautas i

) ) ) [I/sek.]
EWYT085B-SS(L)(R)AL 2,5 12,5 EWYT085B-XS(L)(R)AL 3,6 17,0
EWYT105B-SS(L)(R)AL 2,5 12,5 EWYT115B-XS(L)(R)AL 3,6 17,0
EWYT135B-SS(L)(R)AL 2,5 12,5 EWYT135B-XS(L)(R)AL 3,6 17,0
EWYT175B-SS(L)(R)AL 2,5 12,5 EWYT175B-XS(L)(R)AL 5,0 22,9
EWYT215B-SS(L)(R)AL 3,6 17,0 EWYT215B-XS(L)(R)AL 5,0 22,9
EWYT205B-SS(L)(R)A2 3,6 17,0 EWYT215B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT235B-SS(L)(R)A2 3,6 17,0 EWYT235B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT255B-SS(L)(R)A2 4,4 19,9 EWYT265B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT300B-SS(L)(R)A2 4,4 19,9 EWYT310B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT340B-SS(L)(R)A2 5,6 26,4 EWYT350B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT390B-SS(L)(R)A2 5,6 26,4 EWYT400B-XS(L)(R)A2 8,9 31,2
EWYT430B-SS(L)(R)A2 5,6 26,4 EWYT440B-XS(L)(R)A2 11,2 51,2
EWYT490B-SS(L)(R)A2 7,0 31,2 EWYT500B-XS(L)(R)A2 11,2 51,2
EWYT540B-SS(L)(R)A2 7,0 31,2 EWYT560B-XS(L)(R)A2 11,9 53,7
EWYT590B-SS(L)(R)A2 8,8 41,2 EWYT600B-XS(L)(R)A2 11,9 53,7
EWYT630B-SS(L)(R)A2 8,8 41,2 EWYT630B-XS(L)(R)A2 11,9 53,7
EWYT640B-SS(L)(R)A2 8,8 41,2 EWYT650B-XS(L)(R)A2 11,9 53,7

4.6.4 Vandens grandinés jungties paruosimas ir patikra

Jrenginiuose yra vandens jvestys ir i§vestys, skirtos prijungti §ilumos siurblj prie sistemos vandens grandinés. Sig grandine
prie jrenginio turi prijungti jgaliotas technikas, laikydamasis visy galiojanciy nacionaliniy ir europiniy Sios srities taisykliy.
PASTABA. Toliau iSvardyti komponentai néra jtraukti j jrenginj, bet gali bati tiekiami pareikalavus, net tuomet, jei juos
sumontuoti bitina.

Jeigu j vandens grandine pateko neSvarumuy, gali kilti problemy. Todél kai jungiate vandens granding, visada atminkite:
1. Naudokite tik tokius vamzdZius, kuriy vidus yra Svarus.

2. Kai valote visas atplaiSas, vamzdzio galas turi bati nukreiptas zemyn.
3. Vamzdzio galg uzdenkite, kai stumiate jj pro sieng, kad j vamzdj nepatekty dulkiy ir neSvarumy.
4. |Splaukite tarp jrenginio ir filtro esancios sistemos vamzdzius tekanciu vandeniu, o tada prijunkite juos prie

| 34 ) 6
o O
eﬂ] o U

Garintuvo vandens jvadas

Srauto jungiklis

Vandens jvado jutiklis

Vandens jvado vamzdis su srauto jungikliu ir vandens jvado temperataros jutikliu

1 2 7

AWN P
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Lankstas

Atgalinio srauto vamzdis

Vietos vandens vamzdZiy grandiné
Filtras

Filtras ir kauselis

©O© 0 ~NO U

Sistemoje esantis vanduo turi bati ypa¢ Svarus, o visus alyvos ir ridziy liku€ius reikia pasalinti. Sumontuokite mechaninj
filtrg prie jleidimo j kiekvieng Silumokaitj. Jeigu nesumontuosite mechaninio filtro, kietosios dalelés ir (arba) suvirinimo
atplaiSos gali patekti j Silumokaitj. Rekomenduojame sumontuoti filtrg su filtravimo tinkleliu, kurio skylutés baty ne didesnés

nei 1mm skersmens.

Gamintojas negali bati laikomas atsakingu uz bet kokig zalg Silumokai€iams, jeigu néra sumontuoti mechaniniai filtrai.

4.6.5
Pasirinktinai jrenginiuose gali buti sumontuota Silumos atgavimo sistema.

Silumos atgavimas

Sig sistemg sudaro ant kompresoriy i$leidimo vamzdziy sumontuotas vandeniu ausinamas Silumokaitis ir speciali

kondensavimo slégio valdymo sistema.

Siekiant uztikrinti kompresoriaus veikimg gaubte, jrenginiai su kars¢io atgavimu negali veikti, kai Silumos atgavimo vandens

temperatiira zemesné nei 20 °C.
Gamyklos projektuotojas ir jrenginio montuotojas privalo uztikrinti, kad Sios reikSmés baty laikomasi
$alutinj recirkuliacijos voztuva).

4.6.6 Hidraulikos schemos
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14 pav. — Hidraulikos schema be jrengto siurblio (-iy) (maks. darbinis slégis 20 bary)
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15 pav. — Vieno siurblio / dvigubo siurblio hidraulikos schema (EWYTxx5B) (pas. 78—

(maks. darbinis slégis 6 barai)

79)

T

OFTIONS 134-135-136-137

OPTIONS 134-135-136-137

1 |
W ||/ | Jg 1 d I’“—" \ |
:_-\1 ) 1w ‘Fn_ o Pl
e e | QT
=] \, /
2 f |
IE a/ "'_Jl\ |
Iz g9 ARSI I opmow 11
1 T 7Z \I/I i l_._._|1f5<":|
| Z \ / N ]
L & N I L]
|

16 pav. — Vieno siurblio / dvigubo siurblio su baku hidraulikos schema (EWYTxx5B) (pas. 134-135)

(maks. darbinis slégis 6 barai)
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OPTIONS BO-B1

OPTIONS 138-137 |

17 pav. — Dvigubo siurblio hidraulikos schema (EWYTxx5B) (pas. 80-81/136-137)
(maks. darbinis slégis 6 barai)
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18 pav. — Vieno siurblio / dvigubo siurblio hidraulikos schema (pas. 78-79-80-81/134-135-136-137)
(maks. darbinis slégis 6 barai)

Paaiskinimai

a | Vienas siurblys | Atbulinis voztuvas

b | Du siurbliai — lygiagreti konfiglracija m Tvirtinimas prijungiant

c | Dvigubas siurblys n Srauto jungiklio 1” tvirtinimo detale
d | Voztuvas 0 Srauto jungiklio 2" tvirtinimo detalé
e | Atbulinis voZtuvas p Automatinio pripildymo voZtuvo tvirtinimo detalé
f | Apsauginis voztuvas (/2" Pset=6 bar) * q Tvirtinimas prijungiant

g | Tvirtinimas prijungiant r Vandens filtras

h | Ventiliacijos anga TT | Temperataros jutiklis

i iSleidimo sistema TS | Temperatiros jungiklis

i Bakas PI Slégio matuoklis

k | Elektrinis Sildytuvas FS | Srauto jungiklis

*Voztuvas yra pasirinktas apsaugoti hidraulikos komplekta; vandens jrangos apsaugg privalo patikrinti montuotojas.

4.7 Vandens apdorojimas

PrieS paleisdami jrenginj iSvalykite vandens grandine.

BPHE neturi biti veikiamas iSleidimo greiio arba neSvarumy, kurie iSteka iSleidimo metu. Rekomenduojama, kad baty
sumontuota tinkamo dydzio apéjimo ir voztuvo sistema, kuri leisty iSleisti vamzdziy sistema. Apéjimg galima naudoti
priezidros metu norint izoliuoti Silumokaitj, nesutrikdant srauto j kitus jrenginius.

Bet kokiai zalai dél pasaliniy objekty arba neSvarumy BPHE viduje nebus taikoma garantija. NeSvarumai, kalkiy
nuosédos, ridziy nuolauzos ir kitos medziagos gali susikaupti Silumokaicio viduje, todél gali sumazéti jo Silumos mainy
galia. Slégio nuokrytis taip pat gali padidéti ir Sitam sumazinti vandens srautg. Tinkamas vandens valymas sumazina
korozijos, erozijos, kalkiy nuosédy ir t. t. pavojy. Tinkamiausi vandens valymo metodai turi bdti nustatyti vietoje,
atsizvelgiant j sistemos tipg ir vandens savybes. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg jrangai arba jos veikimo
sutrikimus dél to, kad vanduo nebuvo valomas arba vanduo buvo valomas netinkamai.
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5 lentelé — Leistinos vandens kokybés ribos

4.8

raide ,h* nurodytg iSleidimo voZtuva.
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Viduje sumontuotas siurblio komplektas (pasirenkama)

Prie$S paleisdami siurbl; jsitikinkite, kad hidrauliné grandiné yra tinkamai pripildyta su maziausiai 2 bary statiniy slégiu, kaip
apsauga nuo kavitacijos. Be to, kad uztikrintuméte tinkamg vamzdziy sistemos isleidimg, naudokite hidraulinése schemose

DAE Vandens kokybés reikalavimai Gaubl';g;svii:‘;;gzdis - BPHE
Ph (25 °C) 6,8-8,4 7,5-9,0
Elektros laidumas [uS/cm] (25 °C) < 800 <500
Chlorido jonas [mg CI- /] <150 < 70 (HP?); < 300 (CO?)
Sulfato jonas [mg SO4*/ 1] <100 <100
Sarmingumas [mg CaCOs /] <100 <200
Bendras kietumas [mg CaCOs/ ] <200 75-150
Gelezis [mg Fe /1] <1 <0,2
Amoniako jonas [mg NH** / [] <1 <0,5
Silicio dioksidas [mg SiO2 /1] <50 -
Chloro molekulés [mg Cl2 /1] <5 <0,5

Pastaba. 1: HP = Sildymo siurblys

2: CO: Tik vésinimas




5 ELEKTROS INSTALIACIJA

5.1 Bendriegji techniniai reikalavimai

Zr. jsigyto jrenginio specialig elektros schema. Jeigu elektros schema su jrenginiu nepateikta arba jg pametéte, prasome
kreiptis j savo gamintojo atstova, kuris jums atsiys kopija.

Jei elektros schema ir elektros skydas/kabeliai skiriasi, praSome kreiptis j gamintojo atstova.

reglamentais.
Visus montavimo, valdymo ir techninés prieziidros veiksmus turi atlikti kvalifikuotas personalas.
Kyla elektros smigio pavojus.

i'j Visos jrenginio elektros jungtys privalo biiti sujungtos vadovaujantis galiojanciais jstatymais ir

Elektros jranga gali tinkamai veikti numatytoje aplinkos oro temperatiroje. Labai karstoje aplinkoje ir Saltoje aplinkoje
rekomenduojamos papildomos priemonés (kreipkités j gamintojo atstova).

Elektros jranga gali tinkamai veikti, kai santykinis drégnumas nevirSija 50 %, daugiausiai +40 °C temperatdroje. Didesnis
santykinis drégnumas leidziamas zemesnéje temperatdroje (pavyzdziui, 90 % esant 20 °C).

Jrangos dizainu arba, jei reikia, papildomomis priemonémis reikéty iSvengti retkarCiais pasitaikancios kondensacijos
kenksmingo poveikio (kreipkités j gamintojo atstova).

Sis produktas atitinka pramoninés aplinkos EMS standartus. Todél jis néra skirtas naudoti gyvenamosiose zonose, pvz.,
jrenginiuose, kuriuose produktas yra prijungtas prie Zemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos. Jei §j produktg reikia
prijungti prie zemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos, reikés imtis specialiy papildomy priemoniy, kad baty iSvengta
trukdziy su kita jautria jranga.

5.2 Elektros energijos tiekimas
Elektros jranga gali tinkamai veikti toliau nurodytomis sglygomis:

Jtampa Pastovios bdsenos jtampa: nuo 0,9 iki 1,1 nominalios jtampos
Daznis nuo 0,99 iki 1,01 nuolatinés nominalios jtampos
nuo 0,98 iki 1,02 trumpalaike
Harmonika 10 % bendros r.m.s. jtampos tarp dviejy jtampingy laidininky nevirSijantis harmonikos

nuokrypis, palyginti su 2-0s—-5° harmonikos suma. Papildomi 2 % bendros r.m.s. jtampos tarp
dviejy jtampingy laidininky, palyginti su 6-0s—30-0s harmonikos suma.

Jtampos disblansas | Nei neigiamos sekos komponento jtampa, nei nulinés sekos komponento jtampa trifaziame
maitinime, virSijanti 3 % teigiamos sekos komponento.

Jtampos Sutrikdymas arba nulinés jtampos tiekimas ne daugiau, kaip 3 msek. bet kuriuo atsitiktiniu

sutrikdymas tiekimo ciklo metu su daugiau nei 1 sek. laiko tarpu tarp dviejy vienas po kito sekanciy
sutrikdymu.

[tampos Jtampos sumazéjimai, nevirsijantys 20 % pikinés maitinimo jtampos daugiau negu vieng ciklg

sumazeéjimai su daugiau negu 1 sek. tarp dviejy sumazéjimy i$ eilés.

5.3 Elektros jungtys

Jrenginiui prijungti turékite elektros grandine. Jis turi bati prijungtas prie tinkamo pjavio variniy laidy, atitinkanciy vardinéje
ploksteléje nurodytas suvartojimo reikSmes bei pagal dabartinius elektros standartus.

,Daikin Applied Europe S.p.A.“ neprisiima jokios atsakomybés uz netinkama elektros jungtj.

Jungtys su gnybtais turi biti jrengtos naudojant varinius gnybtus ir laidus, nes kitaip sujungimo
= vietose gali pasitaikyti perkaitimas ar korozija ir gali kilti jrenginio sugadinimo rizika. Elektros jungtis
turi bati atliekama kvalifikuoto personalo, pagal taikomus jstatymus. Kyla elektros smidgio pavojus.

Energijos tiekimas jrenginiui turi bati nustatytas taip, kad jj baty galima jjungti arba iSjungti nepriklausomai nuo kity sistemos
komponenty ir kitos bendros jrangos, naudojant pagrindinj jungiklj.

Skydelio elektros jungtis turi biti jrengiama i$laikant tinkama faziy seka. Zr. jsigyto jrenginio specialig elektros schema.
Jeigu elektros schema su jrenginiu nepateikta arba jg pametéte, praSome kreiptis j savo gamintojo atstova, kuris jums
atsiys kopijg. Jei elektros schema ir elektros skydas / kabeliai skiriasi, praSome kreiptis j gamintojo atstova.

i'i Netaikykite verZimo momento, jtampos ir svorio pagrindinio jungiklio gnybtams. Maitinimo linijos
= laidai turi bati laikomi tinkamomis sistemomis.
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Siekiant iSvengti trukdziy, visi valdymo laidai turi bdti prijungti atskirai nuo maitinimo kabeliy. Norédami tai padaryti,
naudokite kelis elektros pragéjimo vamzdZzius.

Vienu metu pasitaikancios vienfazés ir trifazés apkrovos bei faziy disbalansas jprasto jrenginio veikimo metu gali sukelti
iki 150 mA jZeminimo nuostolius. Jei jrenginyje yra jtaisy, kurie generuoja didesne harmonika, pavyzdziui, inverteris arba
faziy atjungiklis, jZeminimo praradimas gali padidéti iki daug didesniy reikSmiy — mazdaug 2 A.

Elektros tiekimo sistemos apsauga turi bati suprojektuota pagal anksciau minétas reikSmes. Kiekvienoje fazéje turi bati
saugiklis ir jei numato nacionaliniai montavimo Salies jstatymai, nuotékio j Zeme detektorius.

Sis produktas atitinka pramoninés aplinkos EMS (elektromagnetinio suderinamumo) standartus. Todél jis néra skirtas
naudoti gyvenamosiose zonose, pvz., jrenginiuose, kuriuose produktas yra prijungtas prie Zzemos jtampos vieSos
paskirstymo sistemos. Jei §j produktg reikia prijungti prie Zemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos, reikés imtis
specialiy papildomy priemoniy, kad baty iSvengta trukdziy su kita jautria jranga.

Pries bet kokius elektros, kompresoriaus variklio ir (arba) ventiliatoriy prijungimo darbus jsitikinkite,
. kad sistema isjungta, o jrenginio pagrindinis jungiklis yra atidarytas. Nesilaikant Sios taisyklés galima
labai susizaloti.

53.1 Kabeliy reikalavimai

Prie iSjungiklio prijungti laidai privalo atitikti izoliacijos atstuma ore ir pavirSiaus izoliacijos atstumg tarp aktyviy laidininky ir
jzeminimo, vadovaujantis IEC 61439-1 1 ir 2 lentele bei vietiniais nacionaliniais jstatymais. Prie pagrindinio jungiklio
prijungti laidai turi bati priverzti naudojant pora rakty ir iSlaikant unifikuotus gnybty dydzius, susijusius su naudoty poverzliy
ir verZliy varzty kokybe.

Prijunkite jZeminimo laidg (geltong / Zalig) prie PE jZeminimo gnybto.

Vienodo potencialo laidas (jzeminimo laidas) turi bati EN 60204-1 5.2 punkto 1 lenteléje nurodyto pjdvio, kaip parodyta
toliau.

Bet kokiu atveju, vienodo potencialo apsauginis laidas (jzeminimo laidas) pagal to paties standarto 8.2.8 puntg, turi bdti
maziausiai 10 mm2 skerspjavio.

6 lentelé — EN60204-1 5.2 punkto 1 lentelé

Jranga maitinanéiy variniy faziy laidy Minimalus iSorinio varinio apsauginio
pjuvis laido skerspjuvis
S [mm?] Sp [mm?]
S<16 S
16<S<35 16
S>35 S/2

5.4 Faziy disbalansas

Trifazéje sistemoje per didelis disbalansas tarp faziy yra variklio perkaitimo priezastis. Didziausias leidziamas jtampos
disbalansas yra 3 %, apskaiciuojamas Sitaip:

Vx —Vm) 100
Phase Unbalance % = %

Vm
Gia:
Vx = fazé su didesniu disbalansu
Vm = jtampy vidurkis
Pavyzdys: trys fazés atitinkamai matuoja 383, 386 ir 392 V. Vidurkis:
383 + 386 + 392
—— =387V
3
Disbhalanso procentinis dydis:
(392 —387) * 100
—_— = 1.29%

387

mazesnis nei didziausias leidziamas (3 %).
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6 OPERACIJA

6.1 Operatoriaus pareigos

Prie§ naudodamas jrenginj operatorius batinai turi bati tinkamai iSmokytas ir susipazines su jrenginiu. Perskaites §j vadova,
operatorius taip pat privalo iSanalizuoti mikroprocesoriaus veikimo ir elektros schemg tam, kad suprasty visy saugos jtaisy
paleidimo seka, veikimag, iSjungimo sekg ir naudojima.

Pradinio jrenginio paleidimo metu gamintojo jgaliotas technikas su malonumu atsakys j bet kokius klausimus ir pateiks
nurodymy apie teisingas eksploatavimo tvarkas.

Operatorius privalo registruoti kiekvieno sumontuoto jrenginio eksploatacinius duomenis. Taip pat bdtina registruoti visus
periodinius techninés priezidros ir techninés patikros darbus.

Jeigu operatorius pastebéjo nenormalias arba nejprastas veikimo salygas, jam rekomenduojama kreiptis | gamintojo
igaliotg technine tarnybg.

A

Jei jrenginys iSjungtas, kompresoriaus Sildymo varZai negali bati naudojami. Kai jrenginys vél
prijungiamas prie elektros tinklo, palikite kompresoriaus Sildymo varzZus jkrautus mazZiausiai 12
valandy pries vél paleisdami jrenginj.

Jei nesilaikysite Sios taisyklés, galite sugadinti kompresorius dél per didelés skysciy sankaupos jy
viduje.

Jrenginys yra didelé investicija ir jam reikia skirti démesj bei rlpintis, kad jranga iSlikty geros darbinés biklés.
Taciau naudojimo ir priezidros metu batina laikytis Siy instrukcijy:

Neleiskite pasaliniam ir (arba) nekvalifikuotam personalui prieiti prie jrenginio;

Draudziama bandyti pasiekti elektros komponentus neatidarius jrenginio pagrindinio jungiklio ir nei§jungus
elektros tiekimo;

Draudziama bandyti pasiekti elektros komponentus nenaudojant izoliavimo platformos. Nebandykite pasiekti
elektros komponenty, jeigu yra vandens arba drégmés;

Patikrinkite, ar visi veiksmai Saldymo skysc¢io grandinéje ir sléginiuose komponentuose yra atliekami iSskirtinai
tik kvalifikuoto personalo;

Kompresoriai turi bati keic¢iami iSskirtinai tik kvalifikuoto personalo;

Kondensatoriaus skyriaus astrls krastai ir pavirSius gali suzaloti. Venkite tiesioginio sgly€io ir naudokite
tinkamas apsaugos priemones;

| vandens vamzdzius nedékite kiety objekty, kai jrenginys prijungtas prie sistemos;

Grieztai draudziama nuimti visas judanciy detaliy apsaugas.

Jeigu jrenginys staiga sustojo, vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis Valdymo skydelio instrukcijy vadove, kuris yra
borto dokumenty dalis.
Labai rekomenduojama montavimo ir techninés priezitros darbus atlikti tik su kitais Zmonémis.

A

Jrenginio nemontuokite tokioje vietoje, kuri gali bidti pavojinga atliekant techninés priezidros
operacijas, pavyzdziui, platformos be parapety ar turékly, ar vietose, kurios neatitinka erdvés aplink
jrenginj reikalavimy.
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7 TECHNINE PRIEZIORA

Su elektros arba Saldymo komponentais dirbantis personalas turi bati jgaliotas, iSmokytas ir pilnai kvalifikuotas.

Saldymo skys¢iy srityje kompetentingam personalui. Bet kuris asmuo, atliekantis sistemos arba susijusiy jrangos daliy
techninio aptarnavimo arba priezilros darbus, turi bati kompetentingas pagal EN 13313.

Saldymo sistemose su degiais $aldymo skyséiais dirbantys asmenys turéty turéti kompetencijos degiy $aldymo
skysc€iy tvarkymo srityje ir turéti tinkamo mokymo jrodyma.

Visada apsaugokite darbo personalg asmeninémis apsaugos priemonémis, tinkamomis reikalingoms atlikti uzduotims.
|prastos asmeninés priemonés yra $ios: Salmas, akiniai, pirstinés, kepurés, apsauginiai batai. Papildomos asmeninés ir
grupinés apsaugos priemonés turéty bati naudojamos tinkamai iSanalizavus susijusios zonos specialias rizikas, pagal
reikalingus atlikti veiksmus.

elektriniai
komponentai

Niekada nedirbkite su elektriniais komponentais, kol bus atjungtas pagrindinis maitinimas
naudojant valdymo dézéje esantj (-Cius) jungiklj (-ius). Naudojamuose daznio keitikliuose yra
sumontuoti kondensatoriy akumuliatoriai, kuriy iSleidimo laikas yra 20 minuciy; atjunge maitinimag
palaukite 20 minuciy pries§ atidarydami valdymo déZe.

Saldymo sistema

Pries dirbant Saldymo grandinéje, reikia imtis Siy atsargumo priemoniy:

— gaukite leidimg atlikti darbus karstyje (jei reikia);

— jsitikinkite, kad darbo zonoje néra laikomos jokios degios medzZiagos ir niekur netoli darbo zonos
néra jokiy degimo $altiniy;

— pasirdpinkite, kad buty tinkama gaisro gesinimo jranga;

— pasirtpinkite, kad darbo zona bty tinkamai ventiliuojama prie$ dirbant su Saldymo skyscio
grandine arba prie$ virinimo, litavimo arba sandarinimo darbus;

— pasirdpinkite, ar naudojama nuotékio aptikimo jranga nekelia ziezirby, yra tinkamai uzsandarinta
ir yra i esmes saugi;

— pasiripinkite, kad bty instruktuotas visas priezilros personalas.

Prie$ dirbant Saldymo grandingje, reikia laikytis Sios darbo tvarkos:

iSleiskite Saldymo skystj (nurodykite liekamajj slégj);

prapurkskite grandine su inertinémis dujomis (pvz., azotu);

iSleiskite iki 0,3 (abs.) bar (arba 0,03 Mpa) slégio;

dar kartg prapurkskite su inertinémis dujomis (pvz., azotu);

atidarykite grandine.

Zong reikia patikrinti su atitinkamu Saldymo skysc¢io detektoriumi prie$ bet kokius darbus karstyje
arba jy metu, kad technikas zinoty apie potencialiai degig atmosferg.

Jei kompresorius arba kompresoriy alyva reikia pasalinti, reikia pasirdpinti, kad ji baty pa3alinta iki
priimtino lygio, kad tepale nelikty jokio degaus Saldymo skyscio.

Reikéty naudoti tik Saldymo skyscio atstatymo jranga, skirtg naudoti su degiais Saldymo
skys¢ iais.

Jei nacionalinés taisyklés arba reglamentai leidzia iSleisti Saldymo skystj, tai reikéty padaryti
saugiai, naudojant zarng, pavyzdziui, per kurig Saldymo skystis bty iSleidziamas j lauko atmosferg
saugioje zonoje. Reikia pasirdpinti, kad Salia degimo Saltinio nepasitaikyty degi ar sprogi Saldymo
skysc€io koncentracija arba ji negaléty jokiomis aplinkybémis prasiskverbti j pastata.

Saldymo sistemy su netiesiogine sistema atveju reikia aptikrinti, ar karstj perduodanéiame skystyje
néra Saldymo skyscio.

Po bet kokiy remonto darby, reikia patikrinti apsauginius prietaisus, pavyzdZiui, Saldymo skyscio
detektorius ir mechanines ventiliacijos sistemas ir rezultatus reikia uzregistruoti.

Reikia pasirtpinti, kad bty pakeistos bet kokios trikstamos arba nejskaitomos Saldymo grandinés
komponenty etiketés.

leSkant Saldymo skyscio nuotékio, nereikéty naudoti degimo Saltiniy.
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7.1 Slégio / temperaturos lentelé

7 lentelé — R32 slégis / temperatira

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar

-28 2,97 -2 7,62 24 16,45 50 31,41
-26 3,22 0 8,13 26 17,35 52 32,89
-24 3,48 2 8,67 28 18,30 54 34,42
-22 3,76 4 9,23 30 19,28 56 36,00
-20 4,06 6 9,81 32 20,29 58 37,64
-18 4,37 8 10,43 34 21,35 60 39,33
-16 4,71 10 11,07 36 22,45 62 41,09
-14 5,06 12 11,74 38 23,60 64 42,91
-12 5,43 14 12,45 40 24,78 66 44,79
-10 5,83 16 13,18 42 26,01 68 46,75
-8 6,24 18 13,95 44 27,29 70 48,77
-6 6,68 20 14,75 46 28,61 72 50,87
-4 7,14 22 15,58 48 29,99 74 53,05

7.2 Periodiné techniné prieziura

Jrenginio techninés prieziGros darbus privalo atlikti kvalifikuoti technikai. Prie§ pradédamas bet kokius darbus sistemoje,
personalas privalo uztikrinti, kad buvo imtasi visy saugos priemoniy.

Apleidus jrenginio priezilros darbus, visy jrenginiy daliy (ri¢iy, kompresoriy, rémy, vamzdziy ir t. t.) bdklé gali pablogeéti ir
tai gali turéti neigiamos jtakos veikimui ir funkcionalumui.

f 1 E Kad uzdaromieji voztuvai islikty funkcionalds, jie turi biti pasukami bent karta per metus.

Tai yra du skirtingi techninés priezidros lygiai, kurie pasirenkami pagal naudojimo bidg (kritinis / nekritinis) ir montavimo
aplinkg (ypac agresyvi).
Kritinio naudojimo pavyzdziai yra proceso vésinimas, duomeny centrai ir t. t.
Ypac agresyvi aplinka gali bati apibadinta Sitaip:

¢ Pramoniné aplinka (su galima dél degimo ir cheminio proceso susidariusia dimy koncentracija);
Pakranciy aplinka;
Ypac uzterSta miesto aplinka;
Kaimo aplinka Salia gyviiny ekskrementy ir trgsSy, bei didelé dyzeliniy generatoriy iSmetamuyjy dujy koncentracija;
Dykumy zonos su smélio audry rizika;

e  Pirmiau minéty punkty derinys.
7 lenteléje iSvardijami visi standartinio naudojimo ir standartinés aplinkos techninés priezitros darbai.
8 lenteléje iSvardijami visi kritinio naudojimo ir ypac agresyvios aplinkos techninés priezitros darbai.
Itin agresyvios aplinkos veikiamas jrenginys gali patirti korozijg per trumpesnj laikg, nei sumontuotas standartinéje
aplinkoje. Korozija sukelia greitg rémo vidaus radijima, atitinkamai, sutrumpéja jrenginio konstrukcijos gyvavimo trukmé.
Kad to iSvengtuméte, reikia periodiSkai nuplauti rémo pavirSius vandeniu ir tinkamais plovikliais.
Jei dalis jrenginio rémo dazy nusiplové, svarbu sustabdyti jo laipsniSkg blogéjimg perdazant pazeistas dalis tinkamais
produktais. Kreipkités j gamyklg, kad gautuméte reikalingas gaminio specifikacijas.
Jei yra tik drusky sankaupy, pakanka nuplauti dalis Svieziu vandeniu.

7.2.1 Oro Silumokaicio techniné prieziara

Profilaktinis oro Silumokai€io pavirSiy valymas bdtinas siekiant iSlaikyti tinkamg jrenginio veikima, iSvengti korozijos ir

radijimo. TerSaly paSalinimas ir kenksmingy liku€iy nuvalymas labai padidins rités naudojimo trukme ir prailgins jrenginio

naudojimo laika.

Toliau nurodyta techninés priezidros ir valymo procedira rekomenduojama kaip profilaktinés techninés priezitros darby

dalis:

1. Dulkiy siurbliu (geriausia naudoti Sepetj arba kitg minkstg antgalj, o ne metalinj vamzdj), suslégtu oru pasdami i$
vidaus j iSore ir (arba) Sepeciu minkstais (ne vieliniais!) Seriais paSalinkite nuo pavirSiaus neSvarumus, lapus, pluostg
ir t. t. Netrankykite ir negrandykite rités dulkiy siurblio vamzdziu, oro patimo antgaliu ir t. t.

Pastaba. Naudojant vandens srautg, pavyzdziui, sodo Zarna, ritei su neSvariu pavirSiumi, pluostas ir neSvarumai pateks j
rités vidy. Dél to valymui prireiks daugiau pastangy. Ant pavirSiaus esantys pluostai turi bati visiSkai paSalinti pries
nuskalaujant nedidelio greicio Svaraus vandens srautu.
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2. Skalavimas. Silumokai&io mikrokanalams plauti nenaudokite jokiy scheminiy medZiagy (jskaitant reklamuojamus kaip
rigiy valytuvai). Jie gali sukelti korozija. Tik nuskalaukite. Svelniai nuplaukite MCHE Zarna, geriausia i$ vidaus j iSore
ir nuo vir8aus j apacig, uzpilant vandens ant kiekvienos plokstelés praéjimo, kol bus Svaru.

Rite plauti auksto slégio plovikliu (maks. 62 barg) galima plauti tik jei naudojamas plokscias purskiklis ir purSkimo
kryptis iSlaikoma statmena plokstelés kraStui. Jei krypties nebus laikomasi, rité gali buti sugadinta naudojant
sléginj ploviklj, todél nerekomenduojame jo naudoti.

Pastaba. Ries, kurios naudojamos pakranciy arba pramoninéje aplinkoje, rekomenduojama kas ménesj nuskalauti Svariu
vandeniu, kad baty galima paSalinti chloridus, neSvarumus ir purvg. Labai svarbu, kad skalaujant vandens temperatira
blty Zemesné nei 55 °C. Aukstesné vandens temperatira (nevirSijant 55 °C) sumazins pavirSiaus jtempj, bus lengviau
pasalinti chloridus ir purva.

3. Norint prailginti el. danga padengtos rités naudojimo trukme ir iSlaikyti taikomg garantija, jg batina valyti kas ketvirt;.
Jei nenuvalysite el. danga padengtos rités, garantija bus panaikinta ir sumazés jos efektyvumas bei naudojimo trukmé
aplinkoje. Profilaktinio valymo kas ketvirtj metu pirmiausia nuvalykite rite patvirtintu ri¢iy valikliu. Nuvale rites patvirtinta
valymo priemone, naudokite pateiktg chlorido Salinimo priemone, kad pasSalintumeéte tirpias druskas ir atnaujintumeéte
jrengin;.

Pastaba. Sudétingos cheminés medziagos, namy baliklis arba ragstiniai varikliai neturety niekada bati naudojami el. danga
padengtoms ritéms valyti. Siuos valiklius gali bati labai sudétinga nuplauti nuo rités ir tai gali pagreitinti korozijg bei pakenkti
el. dangai. Jei ant rités pavirSiaus yra neSvarumy, naudokite rekomenduojamus rités valiklius, kaip aprasyta pries tai.

7.2.2  Elektros instaliacija

sistema bty iSjungta ir jrenginio pagrindinis jungiklis atviras. Nesilaikant Sios taisyklés galima labai
susizaloti. Jei jrenginys yra iSjungtas, bet atjungimo jungiklis yra padétyje ,,Uzdaryta”, nenaudojamos
grandinés vis tiek liks aktyvios.

ii Visi elektros jrangos prieziaros darbai turi bati priziarimi kvalifikuoto personalo. Pasirdpinkite, kad

Elektros sistemos priezidros darbams taikomos kelios bendrosios taisyklés:

1. kompresoriaus suvartojama srove turi bati palyginta su vardine reikSme. Paprastai, suvartojamos srovés reikSmé yra
mazesné uz vardine reikSme, kuri atitinka pilna apkrova veikianio kompresoriaus suvartojimg maksimaliomis
darbinémis sglygomis;

2. siekiant patikrinti funkcionalumg, maziausiai kartg per tris ménesius turi biti atliktos visos saugos patikros. Kiekvienas
jrenginys laikui bégant gali pakeisti savo veikimo taska ir tai turi bati stebima norint jj pritaikyti arba pakeisti. Turi bati
patikrintos siurblio blokuotés ir srauto jutikliai siekiant jsitikinti, kad jiems suveikus, valdymo grandiné bus izoliuota.

7.2.3 Priezidra ir ribota garantija

Visi jrenginiai yra patikrinti gamykloje ir jiems suteikiama 12 meénesiy garantija nuo pirmo paleidimo arba 18 ménesiy
garantija nuo pristatymo dienos.

Sie jrenginiai buvo sukurti ir pagaminti laikantis auk$ty kokybés standarty, pagristy ilgame&iu naudojimu be gedimy. Taéiau
jrenginiui reikalinga prieziara net ir garantiniu laikotarpiu, nuo montavimo laiko ir ne tik nuo paleidimo dienos.
Norint uztikrinti veiksmingg ir sklandzig prieziirg musy darbuotojy specialiy Ziniy ir patirties déka, labai rekomenduojama
sudaryti techninés priezitros sutartj su gamintojo jgaliotu servisu.

Batina atminti, kad jeigu naudosite jrenginj netinkamu badu, virSysite jo veikimo apribojimus arba neatliksite tinkamos
techninés priezidros pagal §j vadovg, garantija taps negaliojanti.

Jeigu norite taikyti garantinius apribojimus, laikykités Siy punkty:

jrenginys negali veikti virSydamas nurodytus apribojimus;

tiekiama elektra turi atitikti jtampos apribojimus ir bati be jtampos harmoniky ar staigiy pokyciy;

trifazio maitinimo faziy skirtumas negali virSyti 3 %. Jrenginys turi likti iSjungtas, kol bus pa$alinta elektros problema;
negalima iSjungti arba nepaisyti jokio mechaninio, elektrinio ar elektroninio saugos jtaiso;

vandens grandinei pripildyti naudojamas vanduo turi bati Svarus ir tinkamai apdorotas. ArCiausiai prie BPHE jleidimo
angos reikia sumontuoti mechaninj filtrg;

BPHE vandens srauto dydis turi bati jtrauktas | deklaruota aptariamo jrenginio intervalg; Zr. CSS pasirinkimo
programing jrangg.

agprwOdE

o
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8 lentelé — Standartinés profilaktinés prieZiiros panas

Veiksmy sarasas

Metinis /
sezoninis
(2 pastaba)

Kas Kas ménesj
savaite (1 pastaba)

Bendrieji:

Susipazinti su darbiniais duomenimis (3 pastaba) X

Vizualiai patikrinti jrenginj, ar néra jokiy pazeidimy ir (ar) niekas
neatsipalaidavo

Patikrinti Siluminés izoliacijos vientisumg

Nuvalyti ir nudazyti, kur reikia

Vandens analizé (4)

X |[X|X

Patikrinti srauto jungiklio veikimg X

Elektros instaliacija:

Valdymo sekos patikra

Patikrinti kontaktoriaus nusidévéjimg — jei reikia, pakeisti

Patikrinti, ar visi elektros gnybtai sandaris — jei reikia, priverzti

ISvalyti elektros valdymo skydo vidy

XXX ([X

Vizualiai patikrinti komponentus, ar néra perkaitimo pozymiy X

Patikrinti kompresoriaus ir elekiros rezistoriaus veikimg X

Naudodami ,Megger” matuoklj pamatuokite kompresoriaus variklio
izoliacijg

Nuvalyti elektros skydelio oro jleidimo filtrus X

Patikrinti elektros skydelio ventiliacijos sistemos veikimg X

Ausinimo kontiiras:

Patikrinti, ar néra $aldymo skys¢io nuotékio (nuotékio testas) X

Pro skyscio patikros langelj patikrinti Saldymo skysc¢io srautg — patikros
langelis pilnas

Patikrinti filtro dZiovintuvo slégio nuokrytj X

ISanalizuoti kompresoriaus vibracijas X

ISanalizuoti kompresoriaus alyvos rig$tingumg (7 pastaba) X

Patikrinti apsauginj voZtuva (5 pastaba) X

Hidrauliné grandiné:

Patikrinti, ar néra vandens nuotékio X

Patikrinti hidraulikos jungtis X

Patikrinti slégj siurblio jvade X

ISvalyti vandens filtrg X

Patikrinti glikolio koncentracijg X

Patikrinti vandens srautg X

Patikrinti apsauginj voZtuva X

Kondensatoriaus skyrius:

Patikrinti, ar rités ir vandens Silumokaiciai nuvalyti (6 pastaba)

Patikrinti, ar ventiliatoriai yra gerai priverZti

Patikrinti rités sparnuote — jei reikia, pasalinti

XXX

BPHE:

Patikrinti, ar BPHE $varus | X

Pastabos.

apwNE

| kas ménesj atliekamus veiksmus jtraukti ir atliekami kas savaite.
| kas metus (arba ankstyvg sezong) atliekamus veiksmus jtraukti ir visi kas savaite ir kas ménes;j atliekami veiksmai.
Kasdien perskaitant jrenginio darbines reikSmes galima ilaikyti aukStus stebéjimo standartus.
Patikrinkite, ar néra jokiy iStirpusiy metaly.
Patikrinkite, ar gaubtas ir plomba nebuvo piktavaliSkai pakeisti. Patikrinkite, ar saugos voztuvo iSleidimo jungtis nety€ia nebuvo
uzkimsta paSaliniais objektais, radimis ar ledu. Patikrinkite gamybos data, pateiktg ant saugos voztuvo, ir pakeiskite jj pagal
galiojancius nacionalinius jstatymus.
Nuvalykite kondensatoriaus blokus Svariu vandeniu, o vandens Silumokacius — tinkamomis cheminémis priemonémis. Dalelés ir
pluostai gali uzkimsti Silumokaicius, ypac atkreipkite démesj, ar Silumokaiciams naudojamas kalcio karbonatu praturtintas vanduo.
Kad Silumokaiciai uzsikim$o, rodo padidéjes slégio sumazéjimas ir sumazéjes Sildymo efektyvumas. Aplinkoje, kur yra didelé
koncentracija ore sklindang€iy kietyjy daleliy, gali bati reikalinga dazniau valyti kondensatoriaus bloka.
TAN (bendras ragsties kiekis): <0,10: jokiy veiksmy
Nuo 0,10 iki 0,19: pakeisti rigstj stabdancius filtrus ir i$ naujo patikrinti po 1000 veikimo valandy.
Toliau keisti filtrus, kol bendras rtgsties kiekis (TAN) nesieks 0,10.
>0,19: pakeisti alyva, alyvos filtra ir filtro dZiovintuva. Tikrinti reguliariais intervalais.
Su ypac¢ agresyvioje aplinkoje pastatytais arba sandéliuojamais jrenginiais, kurie neveiké ilgg laika, vis tiek turi bati atliekami Sie
periodinés techninés priezitros darbai.
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9 lentelé — Kritinio naudojimo ir (arba) ypac¢ agresyvios aplinkos periodinés techninés prieZiiros planas

. - . Kas ménesj 8 )
Veikly sarasas (8 pastaba) Kas savaite sezong
(1 pastaba)
(2 pastaba)
Bendriegji:
Susipazinti su darbiniais duomenimis (3 pastaba) X
Vizualiai patikrinti jrenginj, ar néra jokiy pazeidimy ir (ar) niekas X
neatsipalaidavo
Patikrinti Siluminés izoliacijos vientisumag X
Valymas X
Nudazymas, kur reikia X
Vandens analizé (4) X
Patikrinti srauto jungiklio veikimg X
Elektros instaliacija:
Valdymo sekos patikra X
Patikrinti kontaktoriaus nusidévéjimg — jei reikia, pakeisti X
Patikrinti, ar visi elektros gnybtai sandaris — jei reikia, priverzti X
ISvalyti elektros valdymo skydo vidy X
Vizualiai patikrinti komponentus, ar néra perkaitimo pozymiy X
Patikrinti kompresoriaus ir elektros rezistoriaus veikimg X
Naudodami ,Megger” matuoklj pamatuokite kompresoriaus variklio X
izoliacijg
Nuvalyti elektros skydelio oro jleidimo filtrus X
Patikrinti elektros skydelio visy ventiliacijos sistemy veikimg X
Ausinimo kontiras:
Patikrinti, ar néra Saldymo skys€io nuotékio (nuotékio testas) X
Pro skyscio patikros langelj patikrinti Saldymo skysc€io srautg — patikros X
langelis pilnas
Patikrinti filtro dZiovintuvo slégio nuokrytj X
ISanalizuoti kompresoriaus vibracijas X
ISanalizuoti kompresoriaus alyvos rigstingumg (7 pastaba) X
Patikrinti apsauginj voztuva (5 pastaba) X
Hidrauliné grandiné:
Patikrinti, ar néra vandens nuotékio X
Patikrinti hidraulikos jungtis X
Patikrinti slégj siurblio jvade X
ISvalyti vandens filtrg X
Patikrinti glikolio koncentracijg X
Patikrinti vandens srautg X
Patikrinti apsauginj voztuvg X
Kondensatoriaus skyrius:
Patikrinimas, ar oro Silumokaiciai nuvalyti (6 pastaba) X
Patikrinti, ar vandens Silumokaiciai nuvalyti (6 pastaba) X
Kas ketvirtj nuvalyti rites (tik su el. danga) X
Patikrinti, ar ventiliatoriai yra gerai priverzii X
Patikrinti rités sparnuote — jei reikia, suSukuoti X
BPHE:
Patikrinti, ar BPHE $varus | | [ X
Pastabos.
8. ] kas ménes;j atliekamus veiksmus jtraukti ir atliekami kas savaite.
9 | kas metus (arba ankstyvg sezong) atliekamus veiksmus jtraukti ir visi kas savaite ir kas ménes;j atliekami veiksmai.

10. Kasdien perskaitant jrenginio darbines reikSmes galima islaikyti aukStus stebéjimo standartus.

11. Patikrinkite, ar néra jokiy istirpusiy metaly.

12. Patikrinkite, ar gaubtas ir plomba nebuvo piktavaliSkai pakeisti. Patikrinkite, ar saugos voztuvo iSleidimo jungtis nety€ia nebuvo
uzkimsta paSaliniais objektais, radimis ar ledu. Patikrinkite gamybos data, pateiktg ant saugos voztuvo, ir pakeiskite jj pagal
galiojancius nacionalinius jstatymus.

13. Nuvalykite kondensatoriaus blokus Svariu vandeniu, o vandens Silumokacius — tinkamomis cheminémis priemonémis. Dalelés ir
pluostai gali uzkimsti Silumokaicius, ypac¢ atkreipkite démesj, ar Silumokaiiams naudojamas kalcio karbonatu praturtintas vanduo.
Kad Silumokaiciai uzsikim$o, rodo padidéjes slégio sumazéjimas ir sumazéjes Sildymo efektyvumas. Aplinkoje, kur yra didelé
koncentracija ore sklindan€iy kietyjy daleliy, gali bati reikalinga dazniau valyti kondensatoriaus bloka.

14. TAN (bendras ragsties kiekis): <0,10: jokiy veiksmy

Nuo 0,10 iki 0,19: pakeisti rigstj stabdancius filtrus ir i$ naujo patikrinti po 1000 veikimo valandy.
Toliau keisti filtrus, kol bendras rugsties kiekis (TAN) nesieks 0,10.
>0,19: pakeisti alyva, alyvos filtrg ir filtro dziovintuva. Tikrinti reguliariais intervalais.

15. Su ypac agresyvioje aplinkoje pastatytais arba sandéliuojamais jrenginiais, kurie neveiké ilgg laika, vis tiek turi bati atliekami Sie

periodinés techninés priezitros darbai.
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7.2.4  Saldymo skyséio grandinés schema
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19 pav. — Vienos grandinés jrenginio ,,EWYTxx5B“ Saldymo skysé¢io vamzdzZiy schema (P&ID)

Pastaba. 16a ir 16b yra tik aptarnavimo voztuvai ir jy negalima uzdaryti, nebent atliekami kompresoriy techninés

priezidros darbai.
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20 pav. — Dvigubos grandinés jrenginio ,,EWYTxx5B“ Saldymo skysc¢io vamzdziy schema (P&ID)
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21 pav. — ,,EWYTxx0B" Saldymo skysc¢io vamzdziy schema (P&ID)
Vandens jvadas ir iSvadas yra orientaciniai. Tikslias vandens jungtis praSome ziaréti masinos matmeny schemose.

Serija yra sudaryta i$ viengubo (vienos grandinés) ir dvigubo (dvi grandinés) kei¢iamos krypties jrenginio.
Kiekvienoje grandinéje gali bdti 2 (tandeminé konfigdracija) arba 3 kompresoriai (trio konfigracija).
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Paaiskinimai

Elementas

Aprasymas

Spiraliniai kompresoriai

Keturiy krypc&iy voZtuvas

Oro Silumokaitis

Filtras

Skys¢io patikros langelis

Elektroninis iSsiplétimo voZtuvas

Skys¢€io rezervuaras

BPHE

O(O(N[O|O|A[W[N|F

Auksto slégio saugos voztuvas Pt = 49 barg

[EnY
o

Zemo slégio saugos voztuvas Pt = 30 barg

[
[

Slégio jungtis

[EY
N

Aptarnavimo voZtuvas

Ay
w

»1" formos slégio jungtis

[y
N

Aptarnavimo antgalis

[EnY
a1

Siurbimo akumuliatorius

=
(e}

Rutulinis voztuvas (pasirenkama)

[EnY
~

Plokstelinis Silumokaitis—Silumos atgavimo sistema (pasirenkama)

[EnY
[oe}

Alyvos patikros stikliukas

=
©

Slegmatis

N
o

Atbulinis voztuvas

N
=

Skys¢io skirstytuvas

T
—

Slegio jutiklis

_|
_|

Temperataros jutiklis

PSAH

Auksto slégio jungiklis (44,5 barg)

PSAL

Zemo slégio jungiklis (funkcija patikrinimui)

TZAH

Elektros variklio termistorius
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8 ELEKTROS SKYDELIO ETIKETES APRASYMAS

Ry
«| | | ==V

22 pav. — Prie ,,EWYTxx5B“ elektros skydelio pritvirtinty etike¢iy apraSymas

Identifikaciniai zenklai

1 — Jspéjimas dél atsilaisvinusio elektros laido

5 — Dujy tipas

2 — |spéjimas dél pavojingos jtampos

6 — Nedegiy dujy simbolis

3 — Elektros pavojaus simbolis

7 — Jrenginio ID plokstelés informacija

4 — Gamintojo logotipas

8 — Kélimo nurodymai
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23 pav. — Prie elektros skydelio EWYTxx0B pritvirtinty etikeciy aprasymas

Identifikaciniai zenklai

1 — Gamintojo logotipas

5 — |spéjimas apie kabelio pritvirtinimg

2 — Dujy tipas

6 — UN 3358 etiketé

3 — Jspéjimas dél pavojingos jtampos

7 — Irenginio vardinés lentelés duomenys

4 — Elektros pavojaus simbolis

8 — Kélimo nurodymai
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9 PATIKROS PIRMA KARTA PALEIDZIANT

i 1 E Jrenginj pirma karta paleisti gali TIK ,,DAIKIN“ jgaliotasis personalas.

Jrenginio netgi labai trumpa laikg negalima paleisti veikti pirmiausia kruops¢iai nepatikrinus viso toliau pateikto sgraso.

10 lentelé — Pries paleidzZiant jrenginj atliktinos patikros

Bendras Taip Netaikoma

Patikrinkite, ar néra iSoriniy pazeidimy Q
Atidarykite visus izoliacinius ir (arba) iSjungimo voztuvus Q
Prie$ prijungdami prie hidraulinés jrangos patikrinkite, ar visose jrangos dalyse yra a
suslégto Saldymo skyscio.

Patikrinkite alyvos lygj kompresoriuose

Patikrinkite sumontuotus Sulinius, termometrus, slégmacius, valdiklius ir t. t.
Maziausiai 25 % jrenginio apkrovos prieinama patikrai ir valdymo nustatymams
Atsaldytas vanduo

o|ojo|z

]
]
Qa

Z 000

etaikoma

Vamzdziy uzbaigimas

Sumontuokite vandens filtrg (net tada, kai netiekiamas) prie jvado j Silumokaicius.
Sumontuokite srauto jungiklj

Vandens grandinés pripildymas, oro i$leidimas

Siurblio montavimas, (sukimosi patikra), filtro valymas

Valdikliy naudoiimas (trieigis voztuvas, apéiimo voztuvas, sklendé ir t. t.)

Vandens grandinés veikimas ir srauto balansavimas

Patikrinkite, ar visi vandens jutikliai yra tinkamai pritvirtinti Silumokaityje

Elektros grandiné

Z 0o0oo|o|0|0

D

taikoma

Prie elektros skydelio prijungti maitinimo laidai

Paleidiklis ir siurblio laidiné blokuoté

Elektros junatis pagal vietinius elektros reglamentus

Sumontuokite pagrindinj jungiklj jrenginio priekyje, pagrindinius saugiklius ir, jei
reikalaujama montavimo Salies nacionaliniuose jstatymuose, jzeminimo trikties
Sujunkite siurblio kontaktg (-us) suderinamai su srauto jungikliu (-iais), kad jrenginj
bidty galima naudoti, kai veikia vandens siurbliai ir vandens srautas yra pakankamas.

O Oooo| J00ooooo00 ooo
0 OpoOoC z00000000 000

0o oOooc

(]
(]
(]

Tiekite pagrindine jtampa ir patikrinkite, ar ji nevirSija £ 10 % vardinéje ploksteléje
pateiktos klasifikacijos.

Pastaba
Sarasa reikia uzpildyti ir iSsiysti j vietine ,,Daikin“ aptarnavimo tarnybg maziausiai dvi savaites iki
paleidimo dienos.
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10 SVARBI INFORMACIJA DEL NAUDOJAMO SALDYMO SKYSCIO

Siame gaminyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukeliangiy dujy. Nevédinkite $iy dujy j atmosfera.

Saldymo skyséio tipas:

GWP (visuotinio atSilimo potencialo) reikSmé:

R32
675

10.1 Gamykloje ir eksploatavimo vietoje pripildyty jrenginiy instrukcijos

Saldymo skysgio sistema pripildoma fluorintomis $ilthamio efektg sukelianéiomis dujomis ir $aldymo skysgio pripildymas
yra atspausdintas toliau pateiktoje plok&teléje, kuri pritvirtinta elektros skydelio viduje.

1. Neistrinamu ra8alu uzpildykite prie produkto pridéta Saldymo skyscio pripildymo etikete, vadovaudamiesi

tolesniais nurodymais:

- kiekvienos grandinés (1; 2; 3) paleidimo veikti (vietinio pripildymo) metu naudojama Saldymo skysc&io norma
- visa Saldymo skys¢io norma (1 + 2 + 3)
- apskaiciuokite Siltnamio efektg sukeliandiy dujy emisijg pagal tolesne formule:

GWP * total charge [kg]/1000

(naudokite iltnamio efektg sukeliangiy dujy etiketéje nurodyta GWP reikéme. Si GWP reikémé nustatyta
pagal 4-ajg Tarpvalstybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) vertinimo ataskaitg

d
1

b ©

P

. v I
l!ml Contains fluorinated ‘ CH=YXXXXX X — K KKK XX
==l greenhouse gases ;
Factory Field
charge charge
m —[_R82 | [i]- g ———
N — GWP: 675
2= kg &
3= kg B
1% 2 |%|8|= kg —f
Total refrigerant charge
Factary + Field kg g
GWP x kg/1000 t00,eq ———h
a Gaminyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy
b Grandinés numeris
¢ Pripylimas gamykloje
d Pripylimas eksploatavimo vietoje
e Vienos grandinés Saldymo skys€io norma (atsizvelgiant j grandiniy skaiciy)
f Visa Saldymo skys€io norma
g Visa Saldymo skyscio norma (gamyklos + eksploatavimo vietos)
h Visos Saldymo skyscio normos Siltnamio efektg sukelian€iy dujy emisija

m Saldymo skysé&io tipas

n GWP = visuotinio atSilimo potencialas

p Jrenginio serijos numeris

Europoje bendro saldymo skyscio pripildymo sistemoje Siltnamio efektg sukelianéiy dujy emisija
= (iSreiksta CO: lygiavertémis tonomis) naudojama siekiant nustatyti prieziGros darby daZnuma.
Vadovaukités taikomais teisés aktais.
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11 SLEGINES ]JRANGOS PERIODINES PATIKROS IR PALEIDIMAS

|renginiai priklauso Il ir IV kategorijai pagal klasifikacijg, nustatytg ES direktyvoje 2014/68/ES (S]D). Pagal kai kuriuos
vietinius reglamentus, Sioms kategorijoms priklausanc€ius jrenginius turi periodiSkai patikrinti jgaliotas asmuo. Patikrinkite

vietinius reikalavimus.
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12 EKSPLOATAVIMO NUTRAUKIMAS IR SALINIMAS

renginys pagamintas i§ metalo, plastiko ir elektroniniy daliy. Visi Sie komponentai turi bati Salinami pagal vietinius
jstatymus, ir (jei taikoma) pagal nacionalinius jstatymus, jgyvendinancius direktyva 2012/19/EU (EE]A).

Svino akumuliatorius reikia surinkti ir nusiysti j specialius atlieky surinkimo centrus.

Saugokite, kad Saldymo dujos nepatekty j aplinkg ir naudokite tinkamus sléginius indus bei jrankius sléginiams skysc¢iams

perpilti. Siuos darbus privalo atlikti kompetentingas $aldymo sistemy personalas, laikydamasis montavimo $alyje taikomy
jstatymy.
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Sis leidinys yra tik pagalbinio techninio pobiidZio ir néra bendrove ,Daikin Applied Europe S.p.A.” jpareigojantis jgaliojimas.
Jo turinj parengé ,Daikin Applied Europe S.p.A.”, remdamasi visomis savo Ziniomis. Jokia tiesioginé arba numanoma
garantija nesuteikiama jo turinio iSsamumui, tikslumui ir patikimumui. Visi jame pateikti duomenys ir specifikacijos gali biti
pakeiti be jspéjimo. Zr. uzsakymo momentu pranestus duomenis. ,Daikin Applied Europe S.p.A.“ aiskiai atmeta bet kokig
atsakomybe dél tiesioginés ar netiesioginés Zalos placiausia prasme, Kilusios dél Sio leidinio naudojimo arba interpretavimo
arba su tuo susijusios. ,Daikin Applied Europe S.p.A.“ saugo viso turinio autoriy teises.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italy
Tel. (+39) 06 93 73 11 — Faksas: (+39) 06 93 74 014
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